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Antiphontis 



et q[uae vulgo ejus feruntur 

orationes 

critica ratione perlustravit 
Fridericiis Pahle. 



rix quo exemplo codices omnes qui exstant Antiphontis et quae vulgo ejus feruntur orationum origine 
duxernnt, id vitiorum et mendorum esse plenissimum, multo plenius, quam ante hos sex 
triginta annos et Turicenses et Maetznerus snspicati sint, hoc studiis, quae in has orationes ex 
tcmpore viri docti plurimi contulerunt, nunc satis constat. Ita factum est, ut, quae ante pauc 
annos prodiit Blassii editio, etiam a Maetzneri editione, quacum id commune habet, ut codicc 
Oxoniensem N ante ceteros sequatur — quod quo jure factum sit, eam quaesti-onem nunc omit 
in aliud tempus prolatans — plurimis locis discrepet nixa emendationibus variis, quarum magns; 
partem ipse Blassius invenit, magnam partem ante eum alii viri docti invenerunt. Neque tam 
haec ipsa editio ita est comparata, quin multa menda relinquat emendanda, quae aut neglexit s 
probabili conjectura non sanavit. Quare conjecturarum, quae orationes has perlustranti mihi 
mentem venerant, eas, quae etiamnum probabiles mihi videntnr, in lucem proferre constitui. 

Or. I, 7 haec vulgo leguntur : fJTmi} dk inj ijHhjtre TToiiiffaff&at eXey^ov nov TrsTtpaj^/iiua 
Ttw^ Ttspi X &u o&x ijfHhjoe ml^itri^at, iyyjopsl adz^p Ttepc tootiov scSivat ; 7:<o^ ouv Trepc TOfjva 
& 8txd^ovTs^^ adTbu stxfK sl8iuat, &u ys Tfjy dX^^stav odx sXbjfs; e quibus verbis posteriora (;r( 
o5v izspi Touvcov .... sUri^s), quorum prior pars (it<o<: o5v . . . slSivat) in N non est, um 
inclusit Blassius scholion esse ratus ad ea quae antecedunt. Ipse quoque quum jam diu in hoc lo 
offenderim , ne hoc quidem persuadere mihi possum, quod Schoellius putat, duas recensiones ; 
Antiphonte ipso ortas hic esse commixtas ; sed etiamnum mihi potius verba Ttspi f cou odx ij^iXrj 
TTjdiff^ac scholion ad dmtu 8s ptj ijiHhjas mtrjaacf^st sksy^ov twu Trsrrpaypiutov esse videnti 
quia omissa particula 7*6 prorsus eandem sententiam praebent, verba autem &u ys ttju dkfj^st 
odx slXrjfs novum quid afferant id, quod sx tou pij idsX^crat mtfjoaadat sXsy^^ou est consecutui 
contra verba, qnae ab codice N absunt, quae ab hoc loco aliena esse inde apparet, quod partici 
oiu bonum sensum non praebet, ea credo e glossemate slxb<: «d iyjfcopst adscripto orta esse, et 
in textum receptis librarium quendam, ut orationem omni varietate tarentem aliquantulum variari 
vocativum & 8txdCouTs^ addidisse veri est simile. Locum igitur sic constituerim : 07:00 8s j 
^MXrjcrs Trot^oatrl^at iXsyyou tcou rttizpajpiuoju, rtm^ [rtspi f wu odx ij^iXyjas m9i(r9at] iyx^f 
adTcp Ttspi TooTwu slSiuat [; ttwc oou itspi tootoju^ Sj 8tx6CoifT8<:y a^Tou stxbc sl8iuat], cou j-s r 
dXijthtau odx vhjcps; (ubi vero noluit indagare veram rei gestae rationem, ecq 
consentaneum est earum rerum cognitionem illum habere, quippe quarum ver 
tatem percontatusnon sit?). — Loco sic constituto apparet Hirschigium amplius niti n 
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posse, <5c ;-£ proponentem § 8 pro oz: immo forsitan alter, quem confert locus (§ 26 fK f ixnhtu 
e/ieUeu), ipse sit corruptus et mutandus in Jc t kxnXeh efieUev. 

Or. I, 8 <^r^(hj scripserim pro (^&rjaau; nam inde a § 5 semper de fratre solo 
loquitur Noster, et proxime sequitur dvzofKofioxo)^ earat. 

Or. I, 19. In codicibus est: ^rkeov didwm zw 0d6vew tato^ .... fxaXXov fpiXyjaojjrjvn ; 
Bekkerus et post eum omnes ^am^ mutaverunt in oic; sed quamquam concedo hac particnla nos 
carere non posse, tamen, quia saepissime in codicibus librarii hanc negligentiam deprehendimus, 
ut verba, quorum literae vel similes vel eaedem atque literae proximae sunt, omiserit, equidem ^a€o<: 
(o^ proposuerim. 

Or. I, 20 ante uazdzTjv matv inseruerim nyv. Ibidem post ic jjc xax inseruerim adtfk: 
comparatur enim pater cum Philoneo; hic statim obiit, ille initio quidem nihil passus est, nisi 
quod in morbum incidit, postea autem hoc morbo ipse quoque periit. 

Or. I, 21. Nescio an ante tov dtdtou ^povov inserendum sit ek. 

Or. I, 27. Verba oStw de zot xat eieetv in} Tot^ dxoomot^: Tta&ijfiaat /idXXov Ttpofr^xet 9/ 
Tol^ exouaiot: xat ix Ttpovoia: ddtrfjfxaat xaix dfxapTTjfiaat corrupta esse viri docti consentiunt omnes, 
neque tamen quisquam vidit ipsum adverbium r?Src(ic corruptum esse. Legendumesse censeo: toutov 
de Tot ... . fidXkov iipoaijxet ^ ixeivTjv iTti to?c.... dpapTT/fiaat, Corruptela inde orta videtur 
esse, quod in priore vocis ixeiinjv parte literarum similitudo, quae intercedit cum literis proxime 
praegressis (npo^ijxet ^ fefellit ejus codicis librarium, ex quo fons nostrorum codicum communis est 
transscriptus, et ejus librarius suo Marte locum emendare conatus est. Optime autem nostra emen- 
datione recepta omnia procedere satis liquet : quamquam enim sententia, quae in his verbis inest, 
simillima est ejus quae praecedit, tamen novum quoddam affert id, quod Toi^ dxoutriot^ TtafHjfiaat 
opponit Ta exouata xat ix Trpovoia^ ddtxi^fiaTa; atque simili modo haec enuntiatio audientium 
animos ad ea praeparat quae sequuntur (xai waiiep xtL) atque § 25 verba xaiTot TzoTepov xtX. 
praeparant ad eam quac sequitur sententiam f^dfi o5v ij-d) d$t<o w^nep xtX, 

Or. II, a, 5 pro drioXuopevTj^ r^c UTZoiffia^ dndarj^ legerim dTzoAuofievT]^ r^C (fxXXrj^) uno- 
fpia^ andtnj:; rejectis enira ceteris suspicionibus omnibus relinquitur suspicio ea, in qua est reus. 

Or. n, /?, 2 post TtfiwpfjuvTe^ pronomine auTfn vix carere possimus, quum se ipsum reus 
ppponat wc Ttfiwpouat. Pronomen adTfp, quod po3t TtfiwpouvTe^ legitur, si abesset, non deside- 
raremus quidem, ita ut facile quis conjicere possit ot TtfiwpouvTe^ adToi ; at, ut est codicum nostro- 
rum natura, equidem post auT^ intercidisse auToi arbitror et legi jusserim ol TtfiwpouvTez 
adTij} auToi. (Cf. ad IV, ^, 2.) 

In eis, quae Or. II, /?, 3 leguntur: el ydp vuv dtd r^c v/&pa<: to piyedo^ etxfkwz u<p 
Ufiwv xaTadoxoupat, npiv ipfdaaa^at elxfhepov ^v tov eld/na ttjv vuv unoffiiav e?c ifik ouaav xai 
Twv dXXwv xtX, articulum Tf)v ante ei36Ta ferri non posse viri docti praeter Linderum omnes 
consentiunt, quia se ipsum demonstrat reus. Neque tamen, quod Kayserus proposuit, Brieglebius 
probavit, Blassius recepit, npoetdtka (pro tov et86Ta) mihi placet, quia, quum nfiiv ipydaaal^at per 
hyperbaton cum npoetdfka sit conjungendum, npo languere videtur. Conjicio hoc quoque loco 
lacunam esse et ante tov excidisse ad vel xoLt au, scribique jusserim adTov elSfka vel etiam 
xai auTov, ita ut reus se ipsum opponat accusatoribus et haec fere dicat: si vos nunc sta- 
tuitis his rebus omnibus, quae ante caedem factae sunt, me suspicione caedis 
premi, probabile est me ipBUia qaoque ante rem gerendam satis intellexisse me 
suspicione oppressum iri et eo coramotum esse, ut potius alios ab caede 
retinerem. 

Or. II, ^, 8. Non debuisse opinor Blassium Maetzneri raSr' recipere pro TauTov^ quod 
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codices exhibent quodque recte interpretatus esse videtur Gesnerus: similiter etiam ex ad 
versa parte rationes subducat. Neque enim nostro loco, ut eo quem laudat Maetznen 
1\ ^j 6, voce dvTtkoyuyda^Q} alteri rei gestae opponitur altera res gesta, sed postulat reus, u 
quem modum ratiocinandi ad alteram rem gestam adhibuit adversarius, eundem ad alteram quoqu 
adhibeat. Sensus totius- enuntiationis hic fere est: si quis ita ratiocinatur, ex servi indicio utpot 
non torti me esse homicidam non constare quidem, sed veri esse simillimum et proptere 
recte me pro vero homicida haberi, is velim ex adversa parte ita quoque ratiocinetur, me a 
caede abfuisse perpetranda ex natura rerum non constare quidem pro vero, sed veri ess 
simillimum et propterea reclius me judicari re vera abfuisse quam servum morti 
terrore perculsum (homicidam) clare agnovisse. 

Or. II, /3, % Verba xat hjf&sci: Dobreeo et Kaysero auctoribus cancellis inclusit Blassiu 
ut ex dictographia vocis xaTaXrj^dsi^:, quae parvo spatio post legitur, orta; sed quamquam cor 
rupta ea esse neminem negaturum esse credo, tamen facere non possum, quin his verbis omissi 
participium desiderem, quod, ut Tteptyevofievo: verba zoo adifiaxo^: oSx ktnspoofiTjv^ sic ipsum verb^ 
T^c TToXsio^ odx i(rrepo6fJtrjv respiciat. Forsitan fuerit xac 7:oXtTet}9e\<: vel xai ifjtTroXcTsu&eig^ 
optime saltem his participiis responderet adjectivum dmXti;^ quod in ea quae sequitur opposit^ 
sententia legitur. 

Or. II, ^, fS. Ex eo, quod codices praebent xaTrjyopecTi (wo (xaTTjyopscTac ts pou N) 
fortasse restituendum est xaTTjyopslT o poo; praesens enim tempus ab hoc loco alienum esse vi- 
detur, quod in hac enuntiatione non de caedis lite, in qua versatur, agit reus, sed de furti causa, 
cujus ab homine interfecto ante mortem ejus erat insimulatus. 

Or. II, ;', 6. Verbum iitsc^STo merito quidem suspectum habuit Dobreeus, quia et per- 
sonarum variatione oratio fit obscurior, quam ferri potest, et imperfectum tempus offendit; sed 
verum esse quod proposuit ille, quamquam et Turicenses et Blassius receperunt, iizsiisTo equidem 
nuUo modo persuadere mihi possum. Nam quamvis recte id disputaverit Frankius, hac oratione 
accusatorem reum coarguere velle pravae defensionis (§ 1 a»c ds oix dpdat: dnsXoYrjfirj^ vuv tzsc- 
paaofis&a sXe-p^ovTs:) et simulare caedis ipsius coargutum eum jam esse oratione prima, tamen 
in id quoque intendit, ut defensione refutanda probet sontem esse reum (§ 9 outco otj (pavspw^ 
ix rifc auTou drcoXopa: iXsyydst^: dtaf{^sipa<: adTov). Neque vero, ut defensionem refutet, potest 
eo niti, quod caedes re vera sit ab illo commissa, nisi ipse stultissimus videri et risui esse vult. 
Ut autem et hanc, quae mihi esse videtur, ineptiam et illas, quae sunt in vnlgata, offensiones 
vitemus, pro insi^sTo adTfp scribendum est snstae touto adTov. 

Or. ni, j9, 6, In eis quae codices habent ol dij exooatov n dptovTe^ ^ TrdayouTef:, ouTot 
Tiav zaf^Tfjpduov otTtoi yiyvovTat duo menda emendavit Spengelius et 8e mutari in re et verba 
^ TtdayouTe:, quippe quae ab sententia prorsus aliena sint, secludi jubens; quamquam Blassium 
priore emendatione recepta posteriorem aspernantem vix quemquam futurum esse credo qui im- 
probaverit, quamdiu tertium vitium in verbis manserit; quo et ipso detecto et emcndato bonum 
sensum ex verbis eruere poterimus. Mendum inest in sxooatov : quid enim hoc loco sibi vult haec 
vox, ubi ^e caede invito auctore facta agitur? nam cogitationes forte menti incidentes comme^ 
memorare non est scriptoris tetralogiarum. Immo ixouatou mutandum est in dxouaiov: quod si 
fecerimus, verba otTS dxouaidv Tt SpwvTe^, oJjTot twv nadrjpaTiDV acTtot yiyvovTat optime cum eis 
cohaerebunt, quae proxime praecedunt. Comprobaturus enim (in initio § 6), cur futurum sit, 
ut clarius liqueat, utrum in puerum cadat caedes, si constet, utrius pueri sit error {ij dpapTia% 
orator sic ratiocinatur: qui errant in agendo, hi inviti agunt et faciunt; qui inviti agunt, hi au- 
ctores sunt casuum (raiv TtabyifidTo^y) — ergo auctores casuum sunt ei, quorum est error. Atque 
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eosdem,.quos rei gestae, qualis nostra est, esse dicit tres quasi gradus (errorem, facinus invito 
auctore commissum, casum), bis habes infra (§ 8) ubi leguntur et to5 xaxpou diaixaprmv . . . . 

dxooaio}^ dk <TO/jL^opal^ xiipiqzax et r^c 8k apapria^ ek rouzov i]xo6arj<: xo rt 

Ipyov . , , . zoij iSa/iapzovToz eazi^ t6 ts nd^o<: xtX, . . Apparet igitur, opinor, eundem li- 
brarium, postquam verba ^ i:da)[ovzt(: nescio quomodo in textum irrepserint, et Tt in di et dxo6atov in 
kxooatov mutavisse atque esse scribendum locTtdx oumop Ti8pa>vTtzouTOi zwv TtadyjpaTtov dxTtoi yifyovTox. 

Or. III, ^,11. Ad verba o Tt yap dmdavmv atjpipopdx^ ittpiTizacov odx dTtpimpTjTtk 
iaTtv, quum Kayserus post dnol^avcDV verba rj auToij dpapTta addi voluisset, Blassius haec ad- 
notavit: „si quidquam mutandum, dpapTmv potius pro dmfiavmv scripserim." In idem ego jam 
antea incideram, ita tamen, ut hanc mutationem pro maxime necessaria habeam. Tt/uopiaz enim 
locus non est, nisi ubi quid sive dolo sive culpa peccatum est: respicique his verbis apparet ea, 
quae § 8 reus exposuerat, eandemque fere sententiam d, 8 idem explicat his verbis : xtxoXaapivoo 
dk Tou dzoxTtivavTo^f odx dTtpwprjTo^ 6 (povo^ ioTiv; reo enim o dnoxTtivaz idem est atque 
o apapTd)v. — In eis quae pauUo infra leguntur to6too scripserim pro tootwk 

Or. III, ^, 12. Haud scio an pronomen praegressum to6t(ov^ quod in toutoo mutari 
jusserim, causa fuerit alterius raendi. Nam merito Sauppius offendisse videtur in verbis ttjv 
toaifittav tootcdv twv npayt^ivTwv ; atque quamquam id vix rfecte disputavit, toai^ttav tantum ad 
judices, non ad reum pertinere, (habemus enim A, ^, 11 tt^v Td>v uTjdtv ddtxo^vTwv toai^ttav), 
tamen de rebus ab reo gestis toaifittav usurpari non posse optimo jure contendit. Neque vero 
intercidisse quaedam cum hoc v, d. reor, sed irrepsisse verba Td)v Tzpa^SivTwv, quippe quae ex 
glossemate ad rac to6twv d/iapTia^ adscripto orta videantur, Quibus omissis pronomen roiJr^tfv 
(ttjv t6aij3ttav to6t(ov) idem esse volo, quod ^pwv^ nisi forte id ipsum pro to6twv restituere 
velis; respondet enim ad nostrum locum adversarius ^, 12 in. his verbis: r^c 6/xtTipa^ toat- 
fitia^ ivtxa^ quibus hortetur judices, ut suam ipsorum (potius quam rei) toai^ttav tueantur. 

Or. III, Y^ 3. Vox ao^vw<: forsitan ex dittographia verbornm oo/ oaiw^ orta sit; illam 
enim vocem nisi in glossis non exstare constat, ideoque jam Reiskius in ea offendit. 

Deinceps in verbis p^ ipya ipavtpd bnh mvi^pdz ^oywv dxpt^tia^ ntta&ivTa^, (ptod^ ttjv 
dkijdttav Td)v TzpayJ^ivzwv ijYTjaaai^at lacumam esse satis liquet. Equidem virgula post jzttadivTa^ 
deleta post ipavtpd inseri jusserim omivztoaat xa\ collato loco Herodoti 6, 129: KXttaf^ivtj^ Shv 
To npr^y/xa bnd)nTtoat; primis euim vocis bnoTrztoaat literis (bnon) scriptis librarii oculi in ar- 
chetypon reversi facillime ad ovrjpd^ aberrare potuisse videntur, ante quae eaedem literae bnon 
leguntur. Possis etiam inserere bnonTtbaax^TaQ xdi^ deleta post nttafHvTa^ virgula. 

Or. III, 7-, 9. In verbis iyw 3t Tobdt pdXkov dvapdpvQTo^ S)v dttvd ntiaopat Reiskius 
dubitavit, pronomine Tobdt utrum homicida reus an defunctus significaretur : quam Reiskii dubita- 
tionem ut tolleret, Kayserus colL ^8, 10 (<?5r«c re ydp dvoata ntiatTat .... iyd^TtpdXXov xtL)^ 
ad quem locum noster respondet, contendit patrem defuncti filii se comparare cum patre homi- 
cidae, ita ut Tobdt pronomine hic ipse pater homicidae appelletur. Quod non recte disputavit: 
nam, ut /9, 10 pater rei se comparat cum filio suo, sic h, 1. pater defuncti se comparat cum suo 
filio (Filius enim meus, qui quidem in neminem quicquam erravit, dignus est, cujus caedem vos> 
judices, ulciscamini; atque ego, qui hoc filio meo etiam minus erravi, dignus sum, qui a 
vobis ultionem sceleris adipiscar eam, quam leges praebent). Est igitur Tobdt idem quod too 
nat8(k /xoo et significat puerum defunctum. Atque quamquam in hac tetralogia vocum pttpdxtov 
et nalt: usus constans est is, ut hac defunctus, illa reus appelletur, pronominum obzo<: et dSt usus 
nequaquam diversus est. — Hoc praemonendum putavi ad probandam rationem, qua ea emenda- 
turus sum verba, quae proxime leguntur. 



Or. in, j', 10 in, in codicibas sic legitur: oddk r^c ifmpriaz roudt Tqj (tou N) dx 
aiw^ dTToxTetvat .... dnoXitTUL Quod nihil esse satis liquet; neqae tamen w. dd. locum sai 
tnri satis accnrate respexisse videntur ea qaae sequuntar dkXii xotva d/i^orepa TuuTa dfjt^ 
aoTolv i<ntv atque neglexisse haec eadem dici a patre eodem, qui in eis qoae praecedunt summa c^ 
pertinacia in suum filii^m culpam aliqnam cadere negavisset. Respondet autem hic locus 
verba, quae leguntur /9, 9 : oTto fizv yap t^c ai^Toh tou Tei^vewTo<: apapTta<: ode dmXieTm p^ 
dxooaioi: dnoxTetvat auTtiv ; ibi quum pater rei filii dixerit eo ipso , quod defanctus puer ern 
commisso in perniciem inciderit, suum filium insontem esse demonstrari, nostro loco pater defan( 
qui quidem in suum filium culpam nullam cadere obtinuit, fingit culpam filii et hoc fere dic 
licet in meum filium, ut adversarius vult, cadat culpa, tamen ne sic qoidem reus culpa et cae 
vacat, sed sic calpam ii) atromque cadere censendum est — * quod verbis unep h izat: dtd to b 

TTjv (popdv Tou dxovTiou uneXbelv dneSavev o ncu: ita comprobat, ut verbis i$ dtJtfoh 8k z 

ipdvoo yevopevoo xtX, inde conclndat, reum poena afficiendum esse ut alterum caedis auctore 
quum alter (defunctus) poena affectus sit. Ilium autem sensum in verbis nostris habebis, si u 
post odde addideris, sic scribens : aic de oud' uno ttj: apapTia: t»5<?c tou (N) dxouaitoc dnoxTeti 
.... dnoAueTat. — Hoc quoque loco sic restituto pronomine TouSe pater suum filiam defuncti 
significat. 

Or. III, <?, 9. Fugit Blassium, quod Scheibius (Actt. soc. gr. Vol II, p. 88) conjecen 
?K non secludendum, sed in wv mutandum esse; cf. Or. IV, ;9, 7 xaikipip pkv ydp r^c ah^ 
SvTt. 

Inverbis, quae Or.IV, «, 3 leguntur: umhinet ttjv twv dXtTTjpiwv dtMjfaiveiuVy ^votToif 
To dixdxov xpivovTe: . . . . «J npoa^xov piaaua ek touz tdiou: otxou: etadyovTotj Reiskius pq 
7jv desideravit xtvouvTez vel napoSuvovTe: : neque quisquam negabit multvm habere offensios 
verba ou Trpoaijxov piaa/ia tamquam appositionem ad tjv referre, quum ij duapiveta twv dXtzTjpic 
non sit piaapa. Leviore autem, quam Reiskius voluit, mutatione locom sanari posse puto, si : 
mutamus in wv et piaapa in pcfjvtpa ; nam pijvtpja twv dXtTTjpiiov habemus et ^, 8 et y^ 7, atqi 
idem in loco ^,10 constituendo Brieglebius optimo, ut mihi videtar, jure restituere voluit. 

Or, IV, /?, ^ Pro o dnoSavMV auup aiTto: .... iyeveTo aut o dTT. auTo: ouTto: i 
aut potius o dn, adTo: auTip dtTto^ iy, scribendum videtur; pronomine enim demonstrativo v 
quisquam carere velit atque facillime auTtK sive excidere ante auT^ sive abire in auT^ pot 
isse cujusvis est intelligere. (Coll. 11, /?, 2. praefero auTfK auTw). 

Or. IV, fi, 3. Vereor ne ultima syllaba vocis elxfkw: absorpserit articulum n 
ante ifeou. 

-Or. IV, /9, 7. Vulgo sic legitur: xa^ap<p fiiv pot r^c «tmcc ovti <povov im^ouXeuovTi 
diToaTepouvTe<: de pe tou jSiou Sy o &eo^ Ttapedwxi potj Trepi tov ^eov daefiouatv ddixw^ 8e ff^ 
vaTov im^ouXeuovTe^ ra re vofupa auy^eouat (povei^ re fiou "fyvovToc dvoaiw^ 3k djzoxTeivat upd^ / 
Ttei&ovTe^ xai ryc upeTepa^ euaefieia^ adTot ^vet^ eloL Qood ibi pro im^oukeuovTe^: Kayser 
proposuit imxaXouvTe<:^ merito Blassius recepit, idemque paullo infra verba dSixw^ 8i abesse malt 
atque in fine hujus capitis atTtot ouTe^ ante auTol inseruit, voce e u aefieia^ matata in d aefieit 
Sed ne sic quidem omnia recte se habere videntur. Primum enim offendit, quod bis dicunt 
adversarii ipovel^ elvat (yiyveaSat)^ neque video, qua vi hoc opprobrium, postquam recte objecti] 
est post verba ddixioQ i^avaTot im^oukeuovTe^, iterum objici possit eis, qui dicontur Tvei&etv to 
dtxdCovTac dnoxTeluat ; immo et vocem ipovetg^ quae ante elai legitur, ut errore librarii, cujus oci 
ad priorem sententiam aberraverint, ortam delendam et auToi in (UTtoi mutandum et particul 
xai^ quae est ante T7J<:lfpeTepa^^ vim intendendi tribuendam esse censeo. Accedit qaod, quum script 



concinne loqui studuisse videatur, minime concinne locutus est, quum in priore enuntiationis parte 
duo participia sequatur una apodosis, in altera enuntiationis parte unum participium sequantur 
duo apodoseis. Equidem et haec et quae Eayserus quaeque Blassius viderunt vitia inde orta 
suspicor, quod is, qui communem codicum nostrorura fontem scripsit, in sui archetypi textu 
ad marginem scripta invenerit verba et zd uofufia mjyj^ioom et ddcxo)^ dk &dvaTou km^ofjXs6ovze<: 
et (povii^ fioi} j^ipfovrat ; atque locum sic constituerim : xal^apw fiiv fxoi riyc <iiria<z ovn (povov 
iztxaXouvze^ zd vofitfia tpji^ioom' dTrotnepoovrs^ 3i fzs rou ^ioo ?pv o i^sfK Trapidtoxi fiot nspc 
rov i%ov das^oijmv' ddixio^: 8s f^dvarov im^ooXsoovrs: (povsl: fxoo yiyvovrat' dvomco: 8^ dmxrslvat 
bpd: fis Ttsibovrs^: xdx r^c opsripa^ das^sia<: atrtoi slm, 

Or. IV, y, 1. Fugit Blassium pro (povia: abroo esse in N, quod Bekkerus conjecerat, 
(poviaq adrofj. Tamen probandus est, quod adrou non recepit ; nam accusatorem deridere verba, 
quae reus dixerat y, 7 (povslt: fjtoo yiyvovrat, satis superque docent verba ^wv rs xdx ^XiizcDVy quae 
prorsus languerent, si Bekkerum et codicem N sequeremur. 

Or. IV, Y, 6. Non debebant, opinor, Turicenses, Maetznerus, Blassius cum A corr. recipere 
ourio:, sed tenere quod Bekkerus dederat ooraj; ut enim taceam in o5n>c, quod pr. A ceterique 
codices exhibent, facilius oono quam o?ir(o: abire potuisse, etiam A, ;-, 9 omnes codices habent 
oorco 8s (pavsptb:. 

Or. IV, (J, 1. Quod Hirschigius stvat^ ijfiivj dt<: scripsit pro ijfuv slvat oi<:, non possum 
quin in Reiskii honorem admoneam, eum in versione latina eandem correcturam praeiisse. Vertit 
enim: verum tamen, quia posterioris defensionis periculum nos subire tutius erat quam ipsum, 
agc partes ejus agamus nos, qui cett. 

Or. IV, 5, 3. In verbis xotvob 8s rotj rsxfXTjpioo ijpiv ovro: roortp r(p itavrt npoij^ofxsv^ 
ut et robrcf), in quo pronomine jam Sanppins offendit, et r^ Tzavrt bonum sensum praebeant, post 
xotvoij 8s inserendum est ixsivoo, quod quam facile propter literarum similitudinem cum voce 
xotvoo excidere potuerit, cujusvis est intelUgere. Est autem ixsivo ro rsxpijptov argumentum quod 
proxime antecedit, multos juvenes esse mentis constantis, multos senes amentes ; quod argumentum, 
concedens etiam verum esse, quod adversarius dixerat, juvenes facile ira moveri, senes mentis con- 
stantis esse solere, Noster utriusque partis commnne {xotvov) esse: contra robro ro rsxfxrjptov est 
argumentum quod proxime sequitur, testes affirmavisse senem verberum initium fecisse; quod 
totum a rei parte esse dicit defensor, 

Etiam quae paullo infra leguntur e? rs ydp o ;:arac«C, 8td rijv TTkTjyi^v ^tacrdfxsvo: bud: 
smrpsf^yjvat tarpw, pdXXov rob drox\sivavro: (povsi: icrrtv, 6 dp^a: r^: TrXrjy^: (povsb: yiyvsrat 
corrupta esse inde apparet, quod particulis e? rs non respondent altera si rs; quamquam quod 
Kayserus suspicatus est, in capitis quarti initio ante scrrt 8k excidisse fere haec : eere /J imfiooksb' 
aa: xard rdb vopov (povsb: yiyvsrax, vix ille cuiquam persuadebit. Mihi post izkr^yr^v inserendum 
essevideture?r£, itautparticipium^«a<7a/£evflchabeatvimcausalem et st rs 8td rr^v TrXrjyrjV et st rs 
^taadpsvo: inter se respondeant ; quam ad emendationem prope accessit Linderus, quum post TtXijpjv 
juberet s^trs xat b addi juberet; qui in eo solo erravit, quod, quia b nardqa: idem est atque b 
fitaadfxsvc:, articulus ante ^taadpsvo: ferri non potest. Atque juvatur nostra emendatio eis quae 
infra leguntur: oSroc (i. e. b dp$a<: r^c ttXt]}^:) ijvdyxacrs rSv rs dpovbfxsvov (i. e. b Ttard^a:) 
dvrtrbiirstv (i. e. dvrtnXiirrstvy, rbv rs Tzktjpfivra int rov tarpov iX9stv (i. e. imrps(pt^ilvat rtj) 
tarptp). — Verba autem (povsb<: iartv neque cum Brieglebio post larptp neque cum Kaysero post 
b Tzard^a: coUocanda esse, sed in suo loco stare mihi videntur, quod ei qui loquitur, b dnoxrsiva: 
est medicus (cf. § 8 o() ydp Ijnb rcov nXrjymv, dXX^ bm) roo larpou dTti&avsv, (o: oi pdprups: 
papropoijmv), Atque respondet locus noster ad ea quae y, 5 accusator dixerat sl 8i rot xcu birb 



rolj lazpou dnidauev .... o fikv lazpfK od <povkb<: auzoo iam . . . ., dia dk ric zoutou TtXrjy 
inezpsipdvzwv rjpwv auzw, rw^ dv dkko^ zt^ ^ o ^iaadptvo^ rjpd^ ^pr^a8at adz<p foveuz e«y « 
Quibas verbis opponit Noster: si verum est, quod adversarius contendit, eum, qui senem feriit, si 
propter plagaiu (ipsam) sive propterea quod vos medico committi coegit, magis quam eum, qui eii 
interemit (medicus), homicidam habendum esse, (etiam magis) homicida judicandus est is, qui verberu 
initium fecit. Jam tibi persuasum fore puto, cur et post nirjpjv non solum et ze sed etiam adz] 
intercidisse crediderim et post ^oueuz kaztv verba ezt pdXXov inseri jusserim. Locus sic consi 
tuatur velim: ei ze ydp o Ttazd^az 3id ztjV TrXrjyrjV (auzrjv) et ze ^taadfieuo^ upd^ imzpeipdijv 
tazptj) fidXXov zou dmxzeivavzo^ <pove6z iaztv, (ezt/id?2ov) 6 dp$a^ r^c TzXrjfTjZ <poveuz yiyvezat. 

Or. IV, (?, 10. Sunt quibus vox dmxzeiva^ corrupta ^sse videatur; mihi non item. E 
enim o dmxzeiva^ medicus, et hoc dicit is, qui rei causam agit: etiamsi reus (zouzou) supplici 
affectus erit, nihilominus medici, qui re vera est homicida, supplicio caedes perpetrata expiand 
relinquetur eis, qui reum damnaverint {zoi(: atziot^), atque altera caedes reo injuste supplicio affect 
iisdem expianda tribuetur. 

Or. V, 3. Hunc locum quum tentarent viri docti, eos fugit necesse non esse dativ 
aizol^ zofjzot^: vim causalem tribui, sed inesse posse vim communionis, ita ut hoc dicat reus, sa( 
pissime homines falso accusatbs, quum veritatem persuadere judicibus non potuissent, damnatos c 
una cum iis veritatem ipsam quoque quasi sepultam esse. Quod si tenebimus, verb 
00 duvdfievot drjkwaat^ quippe quae sola declarent condemnationis causam, omitti nuUo mod 
cupiemus; quibus servatis orationis ipsa concinnitas postulabit, ut teneantur etiam verba dtoi 
iipeuaavzo; denique ad pronomen zouztp orator consulto non addidisse auzw censendus erit, qui; 
hujus dativi ratio longe alia est atque dativi auzoli: zouzott:. Nihil igitur mutandum. 

Or. V, 16. Non solum zot: zdze in zoiade zoU mutandum est, quod mendum inde ortun 
videtur, quod librarius quidam falso scripserat to?c zotade, sed etiam pro dmazrjawv scribendun 
videtur dmaziov, quod participium optime opponitur participio (cwc) mazeuwv^ quod paullc 
supra est. 

Or, V, 18. Verba dtd zr^v zou awpazoz xaxonddetav ejici recte jussit Dobreeus: nan 
intelligi non potest, cur propter malam corporis valetudinem rei amicorum voluntas erga eun 
minuatur, erga accusatores augeatur. Attamen hanc emendandi loci rationem nemini persuasit 
quia alteram loci difficultatem neglexit, eam, quod altero enuntiationis membro (xaxonalfetv zd 
ampazt zouz ze fiXouz Trpodupozipout: i)[etv zou^ ipauzou zouzot^ zd <peu3^ /lapzupeJv Jj/ ifxo^ 
zdhjd^ Xiyetv) res prorsus dissimiles in unum sunt comprehensae, et valetudo corporis et amico- 
rum studium, quarum rerum prior, quem in modum ad causam agendam pertineat, equidem nor 
video. Contra hoc apparet, et eo ipso, quod reus in carcerem abductus eaque re, ut ipse pauUc 
infra declarat, contumelia affectus et suspicione quasi obrutus est, studium ac benevolentiam ami- 
corum erga eum minui posse, et corporis malam valetudinem causam esse, qua quis impediatur, 
quominus res suas ipse administret. Quapropter scribendum mihi videtur: npdfzov pev ((o:) dTra- 
paaxeudzazov yeviabat ipe fxrj duvdpevov dtanpdaaeaSat zdpauzou Tzpdypaza 8td zb xaxona^eh 
zip awfiazt, enetza 8e zou<: <piXou^ Tzpo^upozepou<: v/etv .... zdXrj^r^ Xeyetv, deletis, quae post 
haec sequuntur, verbis 8td zijv zou adpazot: xaxondf^etav, ut e glossa orta a librario in mar- 
gine scripta ad otd xo xaxonadetv ztp a<opazt, 

Or. V, 22. Legerim fieze^e^rjpev ^ro peze^rjpev ; nam codices omnes §21 pezex^dvza^ 
codices meliores et § 22 pezex^aat^ et §. 23 pezeH^rjpev exhibent. 

Or. V, 28. Opus non videtur cum Blassio ivztdefiivou inserere post zebvewzo^; nam 
hoc dicit reus : vestigium quoddam cruoris relinqui debuisse caedis in eo navigio, in quo Herodee 
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occisas et ex quo tum submersus esse dicitur, afque cruorem quidem inventum esse in eo navigio, 
ex quo egrediens conspectus est (§ 23 o fiiu itm fuvspoc eaf/9ac ix rou nXoiov)^ sed in alia nave 
nulla; unde sequi, fieri non potuisse ut Herodes in aliam navem ingressus occideretur atque tum 
in mare abjiceretur. Atque ne te offendat perfectum tempus vocis rsdveioToZy eo Herodes occisus 
jacens significatur. 

Or. V, 28. Quod Bekkerus pro rMpaarr^m/iat coll. § 24 proposuit napaaxrjffofiat, 
Maetznerus et Blassius receperunt; sed forsitan, credo, in illo capite 24 ipso forma inusitatior 
TWLpatr/i^iJofiai mutanda sit in Tmpaazrjoofiar, nam non solum apud ceteros oratores atticos sae- 
pissime Tzapi^opm roic pdpvjpa^:^ numquam TnLpaa^^yjaoiiat wb^ fu inveneris ; sed etiam Antiphon 
ipse et § 20 et § 22 forma irapiSopai utitur, neque fMdpmpw; Tiapiaraa^ai ab Attico sermone 
abhorrere docent loci Isaei IV, 13 et IX, 13. 

Or. V, 31. Quod pro iv To6wt<:, quod codices omnes exhibent, Sauppius suspicatus est, 
Blassius recepit iv rooTtf}^ equidem hac mutatione opus non esse arbitror, modo adroi^: ne con- 
jungas cum roorot:^ sed statuas adroi: significari rob: ^aaavtCofJtivou:, roirotc pronomine appellari 
rob: J3aaavtard:,et sic vertas: penes hos enim ipsorum salus est. Atque hoc cujusvis est 
intelligere; tum maxime, quum ii ipsi absint, quos falso testimonio laedant, servorum salutem pen- 
dere ab fiaaavtarat<:, 

Or. V, 39. Quamquam in codice A inter y;r' ifjtot^ et iv9sk est lacuna trium literarum 
capax, tamen vulgo legebatur M ifiui) iydsi:, donec in N. Maetznerus invenit M itwij aovsXwv 
xat iufkk atque inde restituit M ifioTj aovavsMou xai atjvsvl^si:. Quem rectissime Blassium se- 
cutum esse censeo, quamquam Sauppius (Quaestt Antiph. pag. 17) ex A l/Tf ipotj auvsvM^ conje- 
cerat et hoc restituto arbitratus erat necessarium non esse addere ex N atjvavskiov xat et nuper 
hoc contra Blassium defendit Schoellius. Nam ea arte utitur orator, ut, quod servus inter tor- 
menta ediderat se una cum reo Herodem sustulisse (aovavsAsiv), quum accusatores eodem sensu 
accepissent, ac si dixisset se una cum reo Herodem occidisse {aovaTzoxrshat § 39 in.), hoc ipse 
nihil aliud significare contendat, quam si servus dixisset se Herodem ab reo jam occisum una cum 
reo ex solo sustulisse et in alteram navem transportatum in mare injecisse (cf. § 42 o pkv x^p 
ix^dvra fi stprj ix rob ttMou aTZoxrstvat rbv avdpa , xdt adrb: rjdrj rsdvswra auvavsksJv pot), 
Quale testimonium veri quam sit dissimile, demonstratur §43; maximi autem momenti haec calli- 
dissima interpretatio testimonii ab servo editi eo fit, quod non congruit cum eis, quae scripta in- 
venta esse adversarii dixerunt in epistola, quam reus subditiciam esse hoc argumento nisus de- 
mbnstrat §§ 54. 55. 56. 

Or. V, 41. Particulam xax ante ^s^atwv deleverim, ut et ydptrt rfj ififj et dvapcaCof^S' 
vo: sint causae, quibus ad confirmanda priora testimonia servus sit permotus. 

Or. V, 42. Vulgo legitur cum codd. rot: psv Kpwrot: xdt w?c oarspov Xoj-ot; rdi: rdb 
dvdpwTTou aoveyspsro: sed et in §§ 40. 41 et in eis quae nostrum locum proxime sequuntur non 
de duobus, sed de tribus servi tcstimoniis agitur, primo quod ante tormentum, altero quod inter 
tormenta, postremo quod post tormentum ediderat. Quorum quum primum et postremum inter se 
congruerint, scribendum videtur roi: Sararov Xoj^ot:. 

Or. V, 57. Verba dkkd 3s7 fjLsydXrjv rijv syf^pav uKdpystv rw rdbro fisXXovrt mtijostv, 
xdt TTjV TTpovotav ix mXXojv (pavspdv sivat (N; cett. sivat ipavspdv) imfiouXstJOfiSvrjv cum Reiskio 
vulgo &ic fere intelligtint : sed magnas necesse est simultates cum altero intercedere ei, qui tale 
quid facerp sibi proponit, et e multis constare indiciis alterius vitae ab altero insidias comparari. 
In quo sunt, quae me offendant. Primum enim, si ttjV zpovotav referri vellet ad eum, qui insidias 
parat alteri et hanc ob causam ab altero caede opprimitur, idem his verbis orator dixisset, quod 
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inest in verbis proxirae sequentibus (dXXa deioa^ Trspe s/jiafJTou /iij aozo<: izap' ixeimo roozo Tza- 
^%e/u;); neqne dnbito,. quin, quicnnqHe simpliciter verba legit, r^v rrpouotav referat ad rov touto 
/iikXouTa Troe^aat i. c. ad homicidam. Qai antem hominem occisurus est, num ejus consilium ne- 
cesse est ^ausp(>p ehae^ atqne ^aveprfv elvae e multis indiciis? Apparet igitur ^ttve^o^iiv falsc 
esse insertum a librario ex § 59 (iy<o /liu ydp aoi ipavepav t^v Ttf^/tvoeav eh i/^i dTrodeixuope), 
atque forsitan, quae inter N et ceteros codd. intercedit discrepantla, inde orta sit, quod iste li- 
brarius ^auep&v aut in margine aut super lineam scripserit. — Jam si omittiraus ipauepaun verba 
ix;z0>i^aik languent; nam mnltis causis nefarii consilii opus non est, unam gravissimam esse satis 
est. Immo scribendum est r^v 7tp/)uoeau ix mXkot} eeuae im^oohoo/iivrju vel potius iTte^e^oO' 
Xeo/iiur^u (Sed magnas necesse est simultates cum altero intercedere ei, qui tale 
quid facere sibi proponit, et e longe tempore consilium esse contra alterum 
propositum); nam caedis consilium, si quis odio et inimicitia alteri insidietur, plerumque e 
longo tempore esse in animo ejus constitutum satis constat. 

Or. V, 76. Ut rectum fecerit Blassius Hirschigio jubente vocem dTmtrraoa secludens, 
nihilo minus pronomen l>(xeTepa<: falso in textum irrepsisse mihi videtur per librarium, qui 
panllo infra verba legerat ttju /liu o5u yuw/jaju,,,. il/joeo^^u ehu/xd:: nam etin verbo d/jtapTelu 
eundem sensum inesse oportere censeo, quem in voce, quae paullo infra legitur, mue^a/iapTeeUj 
nisi quod huic odu est additum, neque tamen aliquem dici posse coactum esse, ut cum ceteris 
benevolentia Atheniensium excideret, et verba jj/iapTe ttj: yuib/iTj: (i. e. a mente deserta est) bene 
addi potuisse ab oratore, ut, quod verbis xfixib: i^ofjXeoaaTo molliter significaverat, etiam durius 
exprimeret. 

Or. V, 78. Vulgo legitur roic ^' oloo: u/iel: /leatbu mxotpduTa:^ quod Reiskius vertit: 
odio delatorum, quos ipsimet pariter odistis. Sed neque hoc in verbis, qualia vulgo leguntur, inest 
neque hoc cnm sententiarum connexu bene congruit. Scribendum est: Toh: S* oho: t>/id<: /leamu 
mxoipduTa: (i. e. odio delatomm, quales vos estis), quod ita accipi volo, ut pronomine appellentur 
accusatores. Insidias enim eos parasse et per fraudes omnia egisse et delatorum vices gerere, 
hoc et significavit reus supra compluribus locis (§ 25 xpetaaou 9^u to dXyjt^e: xdx to yej^uTj/iiuou 
r^C TooTiou alTedireio:; § 29 iTreedi) di adroT: touto odx iue/<opee; § 55 Tfke /liu ydp oSmo 
oSuo^ i/ie/JO^dujjTo adToe:; iretd^ 3i o duf^piOTy): 6 Tzpikepo: ^aaaueael^ee: oidiu ekeye xar' i/ioh^ 
Trfi« eiafidAiotmu ek rb ^ioeou to ypa/i/AaTeideou) et significat infra § 79 oeafidUooae et ^pjy- 
/idxwu fdp iuexa ij miaa TtapaiTxeuij yeyiuKjTae) et aperte auxofduTa: eos appellat § 80. Jam 
quidem pronomine b/ise: orator alloqui solet judices, quum accusatoris partes plerumque significet 
persona pluralis tertia, interdum eadem singularis numeri (§ 60 ^s^ § 74 eiprj cett.), interdum 
etiam persona secunda numeri singularis (§§ 11, 13, 15, 16 cett.); sed etiam §§ 47, 48 pronomine 
b/xee: necopinato usus aggreditur accusatores. 

Or. V, 80. Difficultatem, quae inest in verbis dedeey/xiuou iinae to6tou: /xiu mideeu^ to 
S* u/iiTepou TtXi]^ ipeoyeeu^ primus attigit Brieglebius de sanatione desperans. Mihi quidem aut 
id mendum inesse videtur, ut verbo ipeiyeeu ex § 78 male repetito alterum verbum ejectus sit, 
cujus sensus oppositus sit verbo 7xl9eeu (e. g. 7xl9ealku) aut delu intercidisse vel TzduTa: delu, 
quibus insertis hic fere sensus inesset: planum factum erit opus esse (omnibus) [si quidem sup- 
plicium injustum vitare velint] hos sibi conciliare, contra [si hoc fieri nequeat] jurisdictionem 
vestram defagere. 

Or. V, 82. Post /ii] xabaptn /fffpac ex constanti Antiphontis usu addiderim Jvrac, quod 
participium concinat cum eo quod sequitur /iiaa/ia e;(0UTec. 

Or. V, 85. Si quis ea, quae ad I, 19. 27; II, ^, 2; III, y, 3; IV, 3, 3 conjeci, pro- 

2 



10 

baverit, non dubitabit, quin verba oi[iat ok xat u/nov dnoiprjfiaaatiai eo modo sanari debeant, quem 
ante hos quattnordecim annos (in libello meo: Die Reden des Antiphon, qni typis expressus est 
Jeverae 1860) proposui olfiai 3k xat dtxaioK «v fwtj dnml^TjipiaatTi^ax 6/iac. Ut enim taceam haec 
eadem verba legi etiam VI, 33 (^youfifjLt fiku oiv .... dtxaio)^ av fxoo dnoipjjipiaaatfat ofm^\ hoe 
quoque apparet, facile fieri potuisse, ut post dk xat priores s^Uabae vocis dtxaim^ exciderent, et 
tum cuilibet corruptelae viam quasi apertam fuisse. 

Or. V, 86. Quamquam initio orationis (§§ 8 sqq.) reus questus est, quod dnaYwyrjQ actione 
contra se usi sint accusatores, nunc hoc ipso, quod se absoluto altera inquisitio et actio sit se- 
cutura, judices permoveri debere censet ad se absolvendum : quo fit, ut nunc universe inquisitionem 
commendet et laudet repetitam. Quum autem universe loquatur, ineptum sit, si legitime {xam 
rob^ vofioof^ aliquid fieri postulet; verba igitur xam Tob^ vofiou^ ita sunt urgenda, ut hoceffi- 
ciatur: vellem esset legibus constitutum, ut cett. Jam vero, quum ne hoc quidem quicquam sit: 
vellem legibus constituta esset dixTj, mihi (coll. VI, 3 itnt fiky yap ntpi rou rotouToo fiia dixrj) 
inserendum videtur aut fjkv fiiav post ^vat aut fxia\t fihu ante eivat^ ut hoc insit in verbis ij^iouu 
fiku yap sytoYS nspi twu toioutwv, m oivdps^, piav fxkv stvat riju dixTjv xara tou^ udfiou^: vellem 
equidem judices, de talibus rebus esset [ut re vera est] actio [vel actionis forma] 
quidem una [non, ut nunc dnaYwyij^ actio et post eam ^ywzf^ <p6uou\ legibus constituta. 
— Jam dilucidius etiam apparebit, quo merito Sauppius in eis, quae subsequuntur {xaTa fxiuTot to 
dixatou (bz nkstoTdxtz ikiy^^al^at)^ post psuTot inseri jusserit toutou^; pergit enim: vellem vero 
itidem eisdem legibus constitutum essct rh a»c nkstaTdxt<: iks-f^sat^at rh dixatou. Nam quid h. 1. 
sit To Sixatou, ipse orator infra (§ 87) prodit verbis tou Stxaiou xai tou dhjt^ouQ; est igitur to 
Stxatou id, quod, quia congruit cum rei gestae veritate, etiam cnm justitia congruit. Neque autem 
opus videtur cum Kaysero ad iksy/saf^at addere participium i^sTaCopsuou vel simile; satis enim 
habet orator dixisse hoc, antequam judices jus dicant, terque quaterque probatum esse debere, 
quid justum sit. — Jam progrediens orator demonstrat, cur velit xatd tou^ uopou^ to Sixatou 
ii)^ nkstffTaxt^ iksYX^al^at; quod facit verbis ToaouTo} fdp du dfistuou iYtyvwaxsTo* ot ydp 
nokko\ dyofus^ T7j pku dhji^sia aupfxaj^oi slai, Tji Sk Stafiokfj ^Dr^^e/jeoirarof, quibus contendit multa 
certamina secunda esse veritati, quod cum praegressis, ut nos locum constituimus, tam bene con- 
gruit, ut nihilo magis opus sit Kayseri emendatione noXXo\ mutari jubentis in 7mku)[p/)Utot (atque 
ut judices, qui nunc sedent, etiam atque etiam causam suam deliberarent , antequam judicarent, 
hoc petiit jam § 71 verbis prj o5u Zarspou xrk,). — Atque istam legum constitutionem cupiit reus 
esse TTspi nou TotouTiou i. e. in rebus capitalibus: demonstraturus igitur, qua de causa tale quid 
in ipsis rebus capitalibus poscat, recte § 87 pergit y>ouou y^p Sixjj, neque audiendus est Linderus 
qui ol fjtku ydp noXhii dymus^ .... fouou Sk Sixrj legi jussit. 

Or. V, 91. Miror, quod Blassius non obtemperavit Frankio skarrou iartu (pro skaTcou 
saTtu) e veteribus editionibus restitui jubenti. Cur enim eo, quod res est reparabills, minus facile 
erretur, equidem non video : sed minus referre in re reparabili errari cujusvis est intelligere ; 
fiSTayuou^ ydp STt du dpdw^ ^ouktuaatTO. 

Quod pauUo infra suadente Weidnero Blassius post ounw inseruit participium dTmXskuxuat^ 
ipse quoque intercidisse jam dudum suspicatus eram, ita tamen ut etiamnum insertum velim post 
i$anaT7j9siat fisrsftskTjasu. Nam et eo loco facilins a librario negligi poterat propter similitudi- 
nem verborum, quae paullo supra sunt, psTSfiiXrjasu dnokioksxdat ; neque sic opus erit bptu toU 
mutare in bfitu odS\ quia, si participio dnoXsXuxoat explicatur verbum fiST^psXijasu, articulo Tot^ 
opponuntur ot i^anaTTjttsuTS^ eis, qui infra appellantur ol i^anarwuTS^. 

Or. V, 93. In verbis /ijy^iv auTip ifoustS/nt duitaiou slpYaapiuip fiijT^ sk Tobc Ssob^ 



11 

ijae^xdTt Frankio jubente Blassius pro fjtf/z' scripsit fjoj^. Sed haud scio an illo fi^z' servatj 
altemm /i^r' post ffu\^et36n iDserendum videatur, ubi et facillime partieula excidere poterat q 
inserta multo concinniorem reddit senttotiam, quam si simi^ex fjojff est post tlprafffiivtp , si qu^ 
dem fxijT^ slpxa<^vtp fxijT' ijat^xoTt pendere statuamus a aovttdSTi. 

Or.VI, 4. Quum V, 87 codices omnes post Tip v6fuf) majorem habeant interpunctionenj 
hoc loco meliores libri non solum articulum Ttp omittunt, sed etiam ad vocem v6fup interpuncti! 
one omissa adjungunt eifyfea^at n^kswc iepwv &u(nmv dydkvwv anep fjtip&Ta xai itakat^TaTa toI 
dv»p(u7totc. Jam si omnia recte ita se habent h. L, Blassius merito poet 3ixy posuit virgulad 
ut particula xai coiijungantur xp^aaa&at et etpyea^at inter se. Attamen dubitaverim, anm Anti 
phon ipse locum V, 87 hic sic mutaverit; atqiie quttm universe de caedis causis, non de sua soli 
loquatur reus, potius supplicium imminere dicturum eum fuisse exspectaverim, quam etp^aM 
7:6keaK. Foi^sitan h. 1. scribendum sit Tfj dixrj xai tw v6fup et post haec majore interpunction^ 
posita pergendum verbis Toaa^TTjv yap dvd-paiv ...AvTip v6p(p^ denique post haec demum inserend^ 
verba etpyea^at mWecwc .... dv9pd}i:ot<:. (abstinebit [sua sponte], a quibus ut arceatuj 
lege praescriptum est, urbe cett.). 

Or.VI, 5. Verba di^apfjy de ttj^ ts dtxi/jc vtxdalfat napd Th dXyji^k^ adTou TeTotj dihj(^otJC, x&i 
fjiij 6 Ttpwpijamv tj in loco gemino (V, 87 fin.) ita leguntur: dvaYxr) 3k t^c 3txrj<: vtxdaltat Ttapc 
To dhjiie<: a&Toi} re tou dXjjihu^:, dXkm^ re xax idv pyj jj 6 Ttfiwpi/awv; atque quod altero loc( 
5 ante, altero post 6 npwpijawv scribitur et quod altero loco est xdv^ altero xat idv^ hoc quiden 
quum nihil referre videatur, apparet gravissimi momenti esse, utrum inter r^c et 3tx7)<: addatur u 
atque ante xa) idv inseratur dXkcD^ te, necne. Jam ego Blassium or. V, 87 recte ante A'«;c in. 
seruisse censeo re, non recte seclusisse dkkw^ re, quae potius nostro loco inserenda esse mihi vi 
dentur. Addita enim particula re ante 3tx7j(: satis apparet verba auTotj Te too dXrjdou^ compara 
tionis causa addita esse et hoc dicere oratorem: aeque ac veritati ipsi [cui quidem usqud 
cedendum esse per se constat] cedere oportet etiam sententiae dictae, licet veritate reclamant^ 
dictae. Neque minus dilucide apparere mihi videtur, si, quod dicit, verum sit alioqui, tum 
maxime {dXXw^ rs xoii) verum esse kdv pij 6 Ttpwpijawv tj^ contra nihil esse dici cedendum esse 
sententiae dictae, etiam tum {xoLt) quum vindex absit, quia sic verbis xoLt idv fiij 6 Ttpwpijawv 
^ orator significaturus fnerit posse aliquem dubitare, num verum illud etiam tum sit, quum absit 
vindex, quamvis facilius quis dubitare possit, num verum sit tum quum intersit vindex. Qui igitur 
dkkw^ ze omitti volebant, eis etiam fjrj omittendum erat 

Or. V, 19. Quae in hoc capite leguntur, apodosi carere visa sunt interpretibus, e quibus 
Reiskius et Linderus alter altera interpolantes medelam afferre voluerunt, Maetznerus apodosim ab 
ipso Antiphonte consilio omissam esse censuit. Equidem apodosim esse credo in verbis postremis 
paAtar' dv (Turr., Bl.) k^eXiyj^ovTo et incipi particula xat, quae post dv ehj legitur, cui intendendi 

vim inesse volo; sic igitur verterim: ubi autem ipsi accusatores confitentur 

quaecunque acta sunt omnia acta esse coram testibus multis .... quorum ex 
indicio, etiam si aliquis aliquid sceleris commisisset, id liquidissime posset 
coargui, ibi etiam, si quis insontem incusaverit, faciliime, credo, possit re- 
futari. 

Or. VI, 25. Post 6^' wv virgula ponenda sit, ut w^' wv pendeat ab dvayxdCovTat (li- 
cer e torqueri servos tormentis aliis, quibus, etiamsi indicio suo effecturi 
sint, ut ultimo supplicio afficiantur, tamen cogantur vera indicare. 

Or. VI, 44. Contra Blassium suspicantem ante iTretSij intercidisse quaedanv hac sententia 
,,nunc alterum majus etiam considerate^^ monendum est hanc ipsam, quam desiderat v. d., sententian 
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inesse in verbis, quae antecedunt xairoc ze &u bfihf rouroo luisiCo)^ Texjnr^ptoy dnods^ouLfii , modo 
pronomen zooroo referatur ad ea, quae subseqaantar, non ad praegressa. Atque ne credas sic 
fataram esse, at particala f^p^ qaae est post imtd^^ langaeat, conferas Or. V, 61. 

Paallo infra pro adrtp ivTOJU^a, qaod est in A N, valgo legebatar adro ivzad&ay pro 
qao cam Bekkero post eam editores omnes scripserant a5 ivraMay qaamqaam Blassius ne in hoc 
qaidem prorsas conqaiescens saspicatas est, forsitan scribendam esset iuvao^a eiihi^. Proposaerim 
ego adrou ivTaB9a^ qaod idem esse Telim atqae adwtj raoTjj vel adTou T^de (i. e. tam ipsam). 

Or. YI, 46. Qaam bmfivijaat sit reram earam, qaae voce Ixava notantar, ivih(j7j9^vajL 
sit personanim, qaae commonefiant, at concinnior fiat oratlo, pro bTmfxv^aai scripserim [fnofxvr)a&^vai. 
Atqae similem vocis ixaviK constractionem habes infra § 48, abi immerito &(m bfmt: addi volait 
Maetzneras. 
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I. ^ttt €kmt\ k% ^igmna^im 

a)ct bicgmaHge SBertd^t ilber ba« Derfloffene ©d^utjial^r oon Oftern 1873 ii9 bal^in 
1874 l^at junfld^ft bie banfbare Slufgabe, bie brttte Mmlaxftitt unfere^ ®t)mnafium« ju it^ 
fd^reiben, »ie fie am 22. «Iprif 1873 jum «nbenfen an ba« SOOjiai^rige ©eftel^en unferer 
?lnftatt, ate ber@tiftung befi grfiuleinfi SDiaria, unter reger SBetl^eUigung tJon ©tabt unb 8anb 
begangen ift 2)em allgemeinen ffiunfd^e einer iJffentHd^en geier mu§te Sied^nung gettagcn 
werbcn, um in toilrbigcr SBeife ber ^ictSt unb ©anfbarfcit gcgen bie eble gilrftin SluSbrudf gu 
geben unb ber Jfingeren ©encration fill^Ibar ju mad^en, wie gro§ bie SBol^ftl^at cinft gcwcfctt, 
beren fegenerei^e golgcn fld^ auf bie ^Sfltingc unferer 5lnftalt t)eretbt l^abcn unb fernerl^in oer* 
erben toerben. JDicfcr allgemeinen Ocftc^ ^^ ©timmung entf|)rad^en junSd^ft bic Sorbeteitungctt 
jum gcfte, 

2)a« le^te Ofterprogtamtn l^atte bereitfi alfi SSorlfiufer be« geftc^ bie aufmerffamfeit auf 
bte Sebeutung ber geier ju toedfen gefud^t, ju beren aSeranftaltung unb ginrid^tung attbalb ein 
geftcomite gebilbet wurbe^ beftel^enb aufi bem gel^rercollpgium, bem ©tabtbircctor t)on ^arten, 
bem atatl^^l^errn aJiettdfer, ben ^aftoren ©ramberg unb SEopfen, bem 2lmtfirentmeifter 2Jieinarbu«, 
bem ©octor ®erbe« unb bcm Sl^jotl^efer aRilUer. 9SieIe biefet 2JiitgIiebet toaten ftfll^et 
©d^filet bet Sfnftalt getoefen. 3m Sfiamen be« Somite^ etgingen nun ©nlabungcn jum 
gefte an bie l^ol^en S3el^8tben in Olbenbutg, namentlid^ an ba^ StJangclif d^e Obctfd^uIcoUegium, f owie 
an bie Sel^tetcoIIegicn be^ ©t^mnafium^ unb bet 9tealfd&ule in Olbcnbutg, an bie ftfll^etctt 
Sel^ret unb ©d^illet bc^ ©Ijmnafiumfi, loic an alle gteunbc unb @8nnct bejTelben. 3um geft* 
localc toutbe bct gto§e ©aal im ©aftl^ofc „jum 2lblet" cttoai^It, jum Otte bet S3egtfl|ung 
unb beS (Smijfangeg bet ©fifte bie 2lula be^ ®t|mnafium§ ; beibe atfiumc fottten in entf|)tec§enbet 
ftcunblid^et aBeife butd^ Slaggen, JJtfinje unb SBilbet gefdjmfldEt wetben. 

2)icfe ?lbfid^t loutbe flbcr ©ttoattcn junfid^ft ctleic^tett unb in wfltbiget SBeife etteid^t 
butd^ bie SKuntflceni ®t. Jl8nigl. ^ol^cit be« ®to|^etjog^, tocld^et fd^on t)ot bem gefte an bem* 
fclben feine innige t^eifnal^mc baburd^ funb tl^at, ba§ et nidE)t blo^ feine eigcnc SBflftc, fonbetn 
au^ bic ^orttaitg be^ l^od^feligen ^etjog« ^etet fjticbtic^ Subtoig unb be« l^od^feligen ®to|* 
l^etjoge ^aul gtiebtid^ «uguft fflt ben ^8rfaal be$ ®t)mnafiumfi beftimmte. 2)ic ®ef d^enfc tourben 
im ?luftrage bee ®ro§l^erjog« burd^ ^errn ®e]^eime*9tatl^ (Srbmann, unter t)ertraulid^er SKittl^eilung 
be6 ^Sd^ften ^anbfc^rcibenS, am SEagc t)or bem gefte flberfanbt unb crl^ielten itt bem gefd^mfldftcu 
geftfoalc il)re gebfl^renbe ©tcac. 2)ie Sunbe t)on biefer ^o^en SCI^eilnal^me fonnte bcr fcftlid^ctt 
©timmung nur f8rbcrlid^ fcin. ©o nal^te bcnn bct SEagbcS gefteS fclbft, bct 22. «ptil, tDcId^et 

3 



— 14 — 

ate ®ttftungdtag bed @t)mnafiumd }u betrad^ten tft @c^on am SBotabenbe beS f^eft« 
tage^ fanben fid^ t)ie[e friil^ete ©d^iilet unb Sel^tet in ^mt ein. S)ie eigentlid^e SSetfammlung 
erfotflte am SJlotgen bed f^efttagd in bet ^ula bet @d^u(e gegen 11 Ul^t, koo fid^ nad^ 
9[nhtnft M Sa^njuged^ oon einigen SRitgliebetn bed Somtted empfangen unb begleitet, nad^ 
unb nad^ atd SSetttetet be^ Obetfd^uIcoQegiumd bet ©el^eime ^ 9iatl^ @tbmann unb bet 
@el^eime^Obet!itc^entat]^ Dr. 92ielfen, bann bet $t&fibent bed Obetapi^eQationdgetid^td oon 
©uttrf (bet aitefte bet nod^ lebenben ©d^illet.bet Snftalt)^ Ut betben ©itectoterf ©tein unb 
(SttadCetjan nebft mel^teten il^tet Sodegen aud Olbenbutg^ diele ^tebiget au^ Seoetlanb unb bem 
^et}ogt^ume^ mel^tete ftii^ete SoQegen; oiele ©d^iilet unb t)iele f^reunbe bet ^2lnftalt an§ ®tabt 
unb Sanb einfanben^ ^m ^m geotbn^n ^^^tinp t>ou bet ^ul9 ^^ nad^ inem geftlocale «,im 
ablet* fid^ anjufd^Iiegen» 

Um 11 7i U^r betoegte fid^ nun bie feftlid^e ©c^aar nebft ben ffimmtlid^en ©d^filern ber 
9[nftalt unter bem @el&ute ber @(od(en unb ben Sl&ngen ber ^fi! nad^ bem ^efttocole^ beffen 
9l&ume t)on anberen f^eftbefud^ern fd^on )um Sl^eil gefiillt toaren 6in (S^oral ertonte }um ^eginn 
be« geftact^; il^m folgte ein ^rolog, gebid^tet unb gef|)rod&en t)on bem ^PrimuS ber ©d^ule, bem 
©d^iller 9tic^arb S)et)e au^ Srafe*). ©arnad^ l^ielt ber ©irector be« ®t)mnafiumS bie geft* 
rebe, beren 3nl^alt toir nur in il^ren ^auptgebanfen l^ier toiebergeben^ ba fie frei gef))rod^en 
rourbe unb nid^t t)orl^c^r niebergefd^rieben ift. 

S)er 9tebner begrii§te juncid^ft bie jal^Ireid^e unb anfel^nltd^e SSerfammlung t)on nal^ unb 
fern, roeld^e jufammengefil^tt fei burc^ bie ^nl^&nglic^Ieit an eine ^nftalt^ toeld^e jeberjeit ber 



*) SBecfanmieU fe^» idi wcrt^et m^ 2»engc, 
S)ic l^cff bcr fjreubc iDarmcr @tra^t bcfd^cint, 
SBic »cnn cin S3anb jlc^ l^otb um attc W&nqt, 
3u bcm bcr ®rciS bcm gttngtiug toirb jum greunb, 
SJon 3(tt unb 3ung cin buntgcmifci^t (Scbrdnge, 
3u gtcid^ Qmdt fcjitic^ l^icr ocrcint, 
SDi^cilnd^mcnb an bcr ^o^cn ^ubclfcicr 
^cr ©d^utc, bic ung aUcn lith unb tl^cucr. 

3Bo§X mag fld^ »ilrbtg unfcr gfefl gcflattcn, 
Senn wir be^ XagS ^Bcbcutung rc$t bcbad^t, 
Unb tocnn bic S^tngcn attc »ic bic Stltcn 
(£in banfbar ^crj bcr aJiuttcr mitgcbrad^t, 
25ic fril^c fd^on mit fcgcnSrcic^cm Sattcn 
auf attc ttbtc i^rc fiittc aRad^t, 
jS>it attc ^cimc, attc gutcn j^ricbe 
(E^egt, gq)flcgt mtt mttttcrlid^cr Siebc 

@tc ftt^rte »iclc ®cncrattoncn 
2)cn @onncnb«rg ber SBiffcnfcfiaft l^inan 
8u Ud^tcn ©e^cn, »o bic aJhifcn tl^roncn, 
^o mand^cr 9tu^ unb t!fncbcn crjl gctoann. 
Scr il^rcr ^flcgc mttrbig fonntc (o^ncn, 
9Bic prcif* id^ i^n, bcn ^od^bcgtttcftcn SWaim! 
^enn bann tfi rcd^t ^u baittcn i^m gclungcn, 
SS^enn er fttr fid^ bcS Sebend 3iel errungen. 

9Bo flnb flc attc, bic fle gropgcjogcn? 
2)te S^aufcnbc, bic cinfl an i^rcr Srufl 
@td& fttr ba§ Sebcn ^aft unb aDfhitl^ gefogen, 
3)ie tobcrfd^aar, i^r @toIj nnb i^rc Suft? 
Unb fie, bic ^bl^crn ©d^mungS pr ®onne flogen, 
2>er ^ctbcnfraft im ©ufcn »o^! bctougt, 
!2)ag t)ott bic $3ctt Don i^rcS 9lamcnd ^d^atte? 
2)ie t^eure iDlutter ruft fie attc, attc! 



3)cr 8fluf erging, bocfi »arb er nid^t toon attcn 
©c^art, bic cinft flc tn bic Sclt gcfanbt. 
(§Jar manc^cr ijl in ®turm unb ^Srang gcfatten, 
S)c§ 9^amc faum bcm (Snfcl noc^ bcfannt. 
@ic fa^ flc attc i^rc Sa^ncn »atten, 
@ic fa^ ftc cnbcn; ftc attein ^ielt @tanb, 
®ie blttl^tc auf in frfij^Iid^cm ©ebcil^cn, 
Um immcr ncue ©trcitcr fid^ ju »ei^cn. 

@o jlnb brcil^imbert S^^rc nun »crgangcn, 
@cit flc tn§ Scbcn ricf naxia'^ SSort. 
(grfttttct »arb ber ^txxin fromm S3crtangcn: 
2)tc «itbunggflfittc »ud^g unb grttntc fort. 
Unb ob auc^ @turm unb SBcttcr auf flc brangen, 
fjefl fic^t flc ba, bcS ®eificg flarfer ^ort. 
Unb ob nod^ brci Sal^rl^unbcrte »crgc^en, 
S)te fcfle ©urg flc fottcn taffcn flc^cn! 

2)ic fc|ic ©urg im attcn ®au bcr fjricfen, 
SBo greil^eit ftctS ber (Stttcr ^fid^ftcS »ar, 
S3on jc l^at fic aU gfrcijiatt fid^ oc»icfen 
^ttr bad, »aS ebel, gut unb red^t unb »a^r. 
®ic mfig* aud^ femcr i^rc gttngcr ficfen 
3um ^ampf fttr Sid^t unb fjrcil^eit immcrbarl 
@tr^t mit bcm (S^anjcn jicber nad^ SSottenbung, 
3)ann ifl erfttttt ber @d^utc ^o§e ©enbung. — 

@o lagt unS frbl^Ud^ bcnn ba8 fjcfl bcjc^cn, 
3)ic§ §eft ber Sicbe unb bcr 2)anfbarfctt! 
2)ie gfrcubc fd&»cbc i>on bc8 ^immcte ^e^en 
Unb mad^c atte ^crjen fro^ unb »cit! 
Unb fic, bie »ir aB M^t bct und fei^en, 
®^mnafiaficn t&ngfl »crgang'ner 3eit, 
O m6ge jicncr £agc Stngcbcnfcn 
SD^ht l^eifrer Sufl unb Saune fie bcfd^enl 
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®ttl} unb bie ^etibe 3et^i1anb9 6^tt)efen, butd^ ba^ banlbate 9[nben!en an bic eb(e ^tfHn 
gt&utein iOlatta k>on Qmx, bie 2;ocl^tet (Sbo 9Siem!en brd SSngeten^ bie (e^te aud bem ®ntmme 
bet $a)>inga; but^ bdS Snbrnfen an bte 8ie6e biefet ^iitftin grgen i|te Untettl^anen, an 
il^te t$rSmmigfeit unb tl^ten (Ebelfinn. @oUten biefe (gtgenf^aften in ted^tem Sid^te etfd^eineti, f9 
miiffe junfid^ft bie ^nge gelSft roetben^ in koeld^em @inne unb (^eifte bie Snftalt 
geftiftet fei? 

9J2atia tooQte il^tem Sanbe eine SBol^ttl^at ettoeifen^ — fie ftiftete eine ©ele^enfd^ule 
laut il^ted Seftament^ Dom 22. K|)ti( 1573. 

3)ied toat eine f^otge unb f^tud^t bet 9lefotmation, bet bad ^fiu(ein anfangd feinb mx, 
bann abet fteunblid^ jugefinnt^ unb toe(d^e fie t)on bet ^tit an mit ^iilfe bed $aftotd Stamet 
in 3et)et unb il^ted S^ntmeiftetd^ bed eb(en unb l^od^gebi(beten 9lemmet t)on ©eeb^f, f5rbette 
unb |)f(egte. 

8liHJm(id^ tage ou« j[enet ^eit beS te(igi8fen aampfiS ba« fteie Sefenntnit bet ^tebiget 
3et)et(anbfi unb il^t ©ebenfrn wibet ba^ Sntetim l^ert)ot. 

Um fd^Iir§(i(^ il^tem Sanbe einen mfid^tigeten @d&u| filt bie 3^'^^"!* i" k)et(ril^en, t)et* 
mad^te fle baffe(be trftamentatifd^ bem ©tafen dol^ann XVL t)on Olbrnbutg unb S)e(menl^otft; 

iug(eid^ in bem feften S^ettrauen, betfr(be toetbe bie t)on i^t beabfid^tigte @tiftung einet ®e(el^tten- 
4u(e aud^ feinetfeitd fStbetn, l^egen unb |)f(egen. 

f^tage man a(fo na(^ bem (Seifte^ aud toric^em unfre 9nfta(t l^ett)ot gegangen^ fo toatj 
ei^ bet ©eift bet Siebe, bet f^riimmigfeit, bed emf)ffing(id^en @inn^ ffit toiffenfd^afttid^e $Bi(bung 
unb bet Sumanitfit. 

5n bemfelben ©eifte l^abe nun^ fo ful^t bet 9lebnet fott, bie 9[nfta(t feit jenet 
eit fottgetoitft^ tto| bet Ungunft bet ^titm untet Sol^onnXVL unb beffen ©ol^ne Slnton 
Itintl^et. anbre fd^lt)ere ©orgen nal^men bie gflrften in anfptud^, — bie ©ebric^ung bet 
(EUenfet @toben, bet btei§igjfit)tige ^tieg, SSHi^m^^ unb SCI^uetung. @eit 1667 ftanb ba^ 
Sanb untet ^nl^(t:«3etbft bid 1793. SDie @d^u(e eti^ie(t nut notl^biitftige ^ffege^ bie Se^tet^ 
gel^a(te tt)aten fna|)|) unb ffitg(id^^ j|a oftma(0 fel^(ten bie ncitl^igen Sel^tet; abet nie tt)at bet 
Untettid^t gfin)(id^ untetbtod^en unb eingefte((t, immet gab ed einjelne tiid^tige 
Sel^tet unb toadtxt, fttebfame ®d^ii(et. 

2>ann famen ttautige 3^iten untet bet l^oUfinbifd^en unb ftanjSfifd^en £)ccu))ation; bid 
bad 3al^t 1813 aud^ l^iet (St(5fung unb f^teil^eit btac^te. gj2it bet 9ifldffel|t bed ^tjogd ^etet 
$tiebti(| Sub»ig in fein 8anb ettt)ad^te aud^ bie ted^te S^fltqt bet 3et)etfd^eR ®4u{e n)irbet^ nad^^ 
bem 3et)et(anb an 0(benbutg gefommen. Det gfltige f^fltft fd^enfte bet @(|tt(e ba^ f. g. ©el^eime- 
tatl^gebfiube in bet 2)toftenfttage unb teid^ete @e(bgaben. !Die ted^te $f(ege abet, eine 
geotbnetete SBettt)a(tun9 unb Sluffid^ tt)orb brt @(^u(e etft untet bem @to§l^etjoge $au( f^nrbtid^ 
^uguft unb beffen 9iad^fo(get; unfrtem iie|igen ^o(^t)etel^tten Sanbrdl^rttn; butd^ totl^ bie 9(nfta(t 
untrt bie Obl^ut unb Seitung be^ (Sonfiftotiumd unb be^ Obetfd^uIcoQegium^ in CXbenbutg geftrUt 
tt)Utbe. iDird aUe^ tt^ot Don bemfe{ben ©inne unb @rifte bet Sirbe unb ^umanitfit grttagen^ 
tt)e(d^e bet ®d^u(e il^t etfte^ (Sntfte^rn unb @ebei^en gab. 

f$flt und aUe abet famt; fo mal^te bet 9iebnet; batna(^ nut bie ^tage entftel^en: 3n 
tt)e(d^em ©inite unb ©eifte mflffen tt)it gufammen toixltn, tt)enn mit @egen totittx 
gebauet, toikti bad @egtflnbete etl^a(trn unb txtotittxt tt)rtbrn foQ? — SBit mflffen, fo (autrt bie 
llnttt)ott; ben SBettl^ bet @abe, totl6)t gtfiulein SRatia otxliti), immet mt^t tt)fltbigrn; et^alten 
unb etl^iil^en. SBit mflffen ben SBertl^ rinet gebiegenrn $Bi(bung, il^t ^itl unb il)ten 2^td immet 
fd^fitfet in^ ^uge faffrn, brn crjir^rnbrn (Sl^ataftet einet I^J^etrn @d^U(e, baS ofitrtKd^e Set- 
]^fi(tni§ jtt)ifd^en gel^tet unb ©i^fl(et, baS ^ittt)itfen bet @(tetn gut etteid^tltig be8 (rfeten ^ietrt 
l^od^ (tttfd^iagen uttb tt)fitbigen. 2)aS biSl^et @tfttebte unb gttungenfe tt)at bte gtud^t bet flrmrin* 
fdttten JBefttebmijfen t)on ©rl^Stben, ®(tetn unb fiel^tetn. SJet @eift bet Siebe, bet gttJtffmigteit 
unb ^umanitfit mflffe fetnet bad 9tegiment bel^aUrn. iDanf^ innigrn iDanf gebfll^te aOen brnen, 
bte fid^ um bie @tiftuttg be^ gtfiulein^ SDtatia betbient gemad^t unb nod^ ie|t a(« il^e Seitrt, 
Sefd^fl^et unb Setftvetet fflt ha» S8o^( htx anfta(t fotgen. SDen @d|fl(etn mfiffe ba« Beutifli 

3* 
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($eft eitie etnfte SRal^nung fein {um ^letge, {um ©el^otf am unb }U guter ®xtt% ein Sag bet ^teube unb 
be^ 3ubete^ ein 2;ag be^ f eften . @ntf c^IufTed; fic^ tiid^ttg )u mad^en fiit bie ^ufgaben beS Seben^, 
um beteinft mittoitfen )u !5nnen ffit bie gto§e Sad^e be^ in jStaft unb SBfltbe toiebet etftanbenen 
beutfd^en 9$atetlanbed. ,S)ied ift unfet^ fo (a§t und fagen unb fo e^ bel^au|)tenl^^ 

dxn t)on bem ©angetd^ot bet ©c^iilet t)otgettagene$ f^tiil^Kngdlieb fd^Io^ ben etften 
£]^ei( bed ^eftacted, bem ein itoeitet t>UV(atfy iibettafc^enbet folgen fodte. 

Untet gef|)anntet Sttoattung bet ^nmefenben t)etlad ^ett @el^eime^9iatl^ @tbmann 
im Sufttage ®x. ^Sniglid^en ^ol^eit bed ©ro^^etjogd ben nac^folgenben aud ^Sd^fteigenem 
(Sntfd^tuffe l^ett)otgegangenen @t(a§ beffelben: 

®it etSffnen Unfetem et)angeltfd^en Obetfd^ulcottegium, ba§ SBit auf ben 
SBotttag Unfete^ 3Rinifterd bet ^itd^en unb @d^u(en Un9 betoogen gefunben (laben, 
bem @^mnafium }u 3et)et in 93etan(affung bet am 22. b. 9)1. ftattfinbenben 
SOOjSl^tigen ©tiftungSfeiet bie ©enennung 

beiju^egen. 

i$tSu(ein SJlatia t)on 3et)et l^at untet ben fd^toietigften Umftfinben butd^ il^t 
entfd^(offenee unb tl^atfrSftiged ^anbe(n fid^ ber S5ergetDa(tigung il^re^ ftbermftt^tigen 
Oftfriefifd^en 92ac^barn ju entjiel^en gett)u|t unb inbem fie mit audbauernber (Snergie 
unb Umfi^t il^re Sted^te unb bie @e(bftftfinbigfeit ber angeerbtcn ^crrfd^aft aufred^t 
erl^ie(t, ba^ 8anb t)or ben fd^loeren SriegS(eiben ietoa^xt, bie ba(b barauf Oftfrie^* 
(anb bi^ an ben 9ianb t)5((iger aScrnid^tung bra^ten; fie l^at in einer unrul^igen 
3rft burd^ f(uge ^w^iJ^^^^Itung unb gcfd^idftc S3cnu|ung bcr Scrl^a(tniffe bem Sanbe 
eine (angja^rige gricbcnSjeit t)crfd^afft, lt)cl^rcnb bcrcn fic nid^t nur bcn burd^ bie 
t)or]^ergcgangencn ^icge unb Unrul^cn fd^lt)cr crfd^ilttertcn SBol^(ftanb il^rer Untct= 
tl^anen auf einc }ut)ot nic^t crreid^tc ^ol^c crl^ob unb burd^ bcbcutcnbc Sinbcid^ungcn 
ben S3cfi| ber ^errfd^aft crtoeitcrtc, fonbcrn aud^ burd^ ©egilnftigung unb gcitung 
bet tcfotmatotifc^cn *i3cit)cgung unb burd^ ©tiftung ber ®c(e]^rtcns(S^u(c bie Snt- 
toidKung bct fitt(ic^en unb gciftigen Sntctpffcn unb bic S3i(bung tt)efcnt(id^ fBtbcttc; 
fic cnb(id& ift c§, bie burd^ bic Ucbcrtragung bcr ^crrfd^aft an baS 0(bcnburgifd^e 
©rafcnl^aud ju bct je^t bcftcl^cnbcn g(iidF(id^en aSetcinigung betfc[bcn mit bem 
^etjogt^um bcn ®tunb (egte. 

3n banfbatct ©rinnerung an biefc mannigfa(tigcn aScrbicnftc l^abcn SBir 
gcg(aubt, bad ^nbcnfcn bicfct bebeutfamen Slcgentin babutc^ el^tcn }u fo((en, ba§ 
2Bit bet t)on il^t in^ Scben getufenen b(ill^cnbcn SBi(bung$anfta(t bei bcten jcftigen 
3ube(feiet bcn SRamen bet ©tiftctin t)ct(eil^en» 

«uf bem ®c^(offe ju 0(benbutg, bcn 19. a|)ti( 1873. 

■ (gejQ yetrr> 

t)on 9t8ffing. 

«n SBcfc^e. 

ba^ ct)ange(ifd^e Obctfd^u(co((egium. 

Um fo tt)i((fommenet ctfc^icn bicfe SRamen«t)et(ci^ung, tt)ci( fie t)on bet giitigen Oefin* 
nung be« fjiltftcn gcgcn unfcte 2(nfta(t baS betcbtcftc 3^wfl"^B abgab. 

©atnad^ ttat bct @^mnafia(bitcctot ©tcin auf, iibcttcic^tc unfetet 9lnfta(t im Slamen 

feinet CoUegen eine (ateinifd^e ®cbcnf tafc( *) unb \pxa^ ]^ctj(ic§e SBflnfc^c fflt ba« 



*) Q. B. F. F. F. Q. S. Inlustri gymnasio Jeverensi bonarum artium omnisque 
humanltatis apud nobilissimam gentem Frisiorum seminario florentissimo patriaeque 
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fcmere ©Ifll^eii unb ©ebeil^en, »ie ffit bic ftiOe erfolgreid^e ©irffamfeit «nferer «nftalt aM. 
SRad^ il^m iibergab ber ©d^ulbirector @tra(ferian im 92amen feiner SoQegen einen ))oetifd^en 
^cftgru^ *) im (Sa|)))l^if(i|en fStx9ma%e. @eine ^crglid^cn ©liidtoiinfd^c toarcn un^ cin 
SetoeiS, ba§ er ate frill^crer CoHcgc bie 8icbe ju ber Slnftalt betoal^rt l^abc, an ber er fo langc 
geroirft. ^ierauf ilbcrrcid^tc ber ®el^eimc*9iatl^ grbmann, im SRamen ©r. ftSniglid^cn ^ol^eit 
bed ®ro§l^cr}ogd^ bcm IDircctor bed 3Raricn«®t)mnafium$ bad 9tittcrfreu) II* ^l. bc@ ^au^:^ unb 
»crbienftorbcn« bcS ^crjogS ^eter griebrid^ fiubtoig. Untcr t)tclfad^cn ©cgrilgungcn unb ®Iiidf* 
roflnfd^en t)on ©citcn bcr gcftgcnoffcn unb nad^ «bfingung bc« @(^Iu§c^orate cnbctc bcr gcftact 
ju e^rcn bcr 3. ©ficularfcier bc^ ®^mnafium« ju 3ek)cr. 

3ur gcfttafcl um 3 Ul^r l^attc fid^ cine anfel^nlid^c ^al^I Don ©fiftcn eingcfunben. 
SBfil^renb be^ SKal^Ieg l^crrfd^tc ungejwungcnc greil^cit unb ^citcrfeit; an officicttcn unb gemiitl^s: 
lid^en Xoaftcn, an JRcbcn unb ®effingen, an Xclcgrammen Don frii^eren Sel^rcrn unb ©d^iilcm 
ber «nftalt, felbft au« toeitcr gernc (au§ ^cterSburg, aRiinc^cn, Soul), fcl^Ite cd ni^t. 

^bcnbd 8 Ul^r bciocgte fic^ ein f^adCcIjug ber ©d^iiler bur(| bic belebten @tragcn 
bcr @tabt. 

J)er nad^ bem gcft^ folgenbc 2:ag gcprtc ben ©d^iilcrn, toeld^c 9f?ad^mittag« mitSKuflf 
nad^ bcm ©d^ii^cnl^ofc jogcn, fi^ bort an rci(|ltd^cm gffcn unb Slrinfcn, an ©picl unb 2:anj 
crge^ten unb gro§c grcubc an bcm il^nen ju Sl^rcn abgcbranntcn Scucrwerf l^atten. 2)a3 toar 
ioS (Snbc bcd fiir 3ung unb ^lt crfrculid^en unb cr^ebenben f^cftcd. 

Quondam meminisse juvabit!**) 



^n toeitcrcn 9)littl^cilungen in Sejug auf SScrfinbcrungcn im Untcrrid^tc unb im Sd^rcr- 
collcgium ift nur go(gcnbc« ju crtofi^nen: geibcr foUtcn bic im Ic^tcn ^rogrammc @. 2 obcn 
au^gef|)ro(^cncn Srmartungcn aldbalb toicber getfiuf(^t toerbcn. @tn leibtge^ 9)tt§t)crftfinbni§ 
bcioog bcn bcreitS criofil^Itcn Dr. ^au|)t in JDurlad^, cinc anbere ©telle im ^olftetnifc^en , um 
toelc^c cr fic^ jugletdE) bctoorben l^attc, ciligft anjunel^men, moburd^ unferer Snftalt bie gro§c 
S^crlcgcnl^eit bcrettct tourbC; ba§ bcr fcl)lenbc Scl^rcr oon bcn iibrigcn Scl^rcrn mfil^renb bed 
ganjcn @ommer^aIbjal^rcd t)crtretcn tocrbcn mu§tc. (Srft ju SSJtiifatU^ fonntc ein ncucr Dbcr^ 
Scl^rer in ber ^crfon bc5 ®t|mnafialIel^rcrS lDet)anticr au^ Solbcrg geioonnen tocrbcn. Sranj 

virtutis fidelissimo custodi et magistrormn et alumnorum egregia variaque laude con- 
celebrato sollemnla saecularia tertia rite iam et auspicato instauranti congratulantur 
ex animi sententia piisque votis faustissima omnia precantur vetustae jucunSssimaeque 
sodalitatis grate memores gymnasii Oldenburgensis rector et magistri. Stein. Ltibben. 
Meinardus. Carnuth. HuUmann. Eichter. Mliller. B5hnke. Schultze. v. Kleist. 
Hahne. Bosse. Datum die XXII mensis Aprilis anni MDCCCLXXIII. 

*) 2)retTnaI ^uttbctt Sa^re mit iDcifer ©orgfatt (S^r' unb ^rciS fc^ t^nen in reid^em Wtaa^t 

XxuQ bie <B^nU QeDerS ben ^ort ber ©itbung Wim\ 2)aitemb teb* bag ©ebfid^tntg berer, 

2)ur(i& ber S^iten @tilrmc uitb @oimentage 3)ie, Dom XagtDcrf milbe, bie Sa^ ablegenb 
(SHHdii^ unb fld&er. (Siengen jur 9lu§e. 

2)anfenb milffen ^eute im ganjen Sanbe Sarmen ^anbbrud aber unb fro^en ©lildwunfd^ 

Xaufenb ©timmen ril^men bie toadtem SWfinner, SBriugen dud^, ben Sebenben, toir ®enoffen : 

2)eren Slrbeit »al^rte fo treu bie @tiftung iWfiget tang ^tfx frifd^en unb freien aKut^eS 
gfrdulein SWariaS. SBirfen unb f d^affen ! 

3)a8 fie^rercoKegium ber 9leotfd^ute unb SSorfd^utc %u Oibenburg: 

©tracferjian. Oflerbinb. ^armS. ®ericfe. 

©rinfmann. @d^ie(f. 3Ke^er. iWofen. e»er8. go^annS. ©ngetbart. aWetd^erS. Suefen. 

©peiffer. fJrerid^S. Silfd^en. ^teful^n. Otberoage. 

*•) firm. : SJergt oud^ bie ,^»)crr5nbifd&cn «Wad^rid^ten^' 9fhr. 64, 1873, unb ,,OU>cttburgifd&c Seitung" 
t>om 26. ^pxxt 
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%tgitft Stl^ei^l^( Z)t\>tiMitx, geb^ten tn Solber^ ^ommern, ben 13. Sugufi 1845^ @ol^n M 
Qx^hifttn S). bofrlbft, befudite ba^ eotbetget S^onv^^^mnafinm hi» jn Oftetn 1864, mib 
begog nad^ abfo{t)ietter SMtntientenptiifung bte UnioetfitSt ^u ®teifd»a(b, mn ^l^ilologie jflt 
ftubieteti. SRid^aelid 1865 begab et fid^ nad^ Setltn jut ^oQehbung feinet ©tubien, toofelbft 
et b» SRid^aelid 1867 blieb. 93on a^id^aeK^ 1867 bi^ Oftetn 1869 toat et ^audlel^tet, 
£)ftetn 1869 ging et ate ^ii(f$Iel^tet an bdd Solbetget 3)om:^®t|mnafium; mad^te fetn ©taat^^ 
e$Qmeh am 9. unb 10. ^uguft 1869. 92ad^ Sbfobietung be^ ^tobejal^e^ toutbe et ^i^ndH 
1871 aU ©^mnafiallel^tet befinitio angeftem, tn toeld^et ©tcaung et bi« aRid^acIi6 1873 
t)etblieb. 3l^m toutbe bie Seitung bet Obettettia an^etttaut. 

2)em Obetlel^tet ^af)U, totliftx nad^ bem aibgangc bed ^ptofeffot^ Dr. S8nig in bie etfte Obet* 
lel^titfielle (ba§ ftfll^etc ©ontectotat) aufrildfte, tontbt baS Otbinatiat bet ©ecunba itbetttagen^ toSif^ 
tenb bie ilbtigen 8el^tet jebet in baS Otbinmriat bct nfid^ftfotgenben fttaffe einttaten. @o fel^Itc abet, 
nad^ bet etfolgtcn ©d^cibung bet ^laffe 5CetJtia in eine Obet* unb Untcttettia, fihr bie ©ejto ein 
^laffenlel^tet. S)et Sanbibat bet Sl^eologie ^el^tend au^ 3et)ct jeigte fic^ jut ^u^l^iilfe auf 1 Sal^t 
beteit. ^offentlid^ toitb bctfetbc un^no^ (finget feine tteuen S)ienfte it)ibmen fSnncn. ^^mStfa^e 
bef ^tt JDftetn in ben Jtitc^enbienft iibetgcfenben (Sanbibaten bet Sl^eologie SiietBen ift bet 
®t^nafiat(el^tet SBagnet auS ©affel ettofitilt unb beftatigt, toe(d|«t mit bem 1. ?l|JtiI in feitten 
neuen SBitfung^fteiS eintteten toitb. Sn ©affel 184iB geboten, befuc^te et ba^ bottige ®^mna?» 
fium unb bejog bann bie Unit^erfit&t SStaxbnxq, um fid^ bem ©tubium bet £l^eoIogie )u ttibmen. 
3m Sal^te 1868 beftanb et bie ©taatgprilfung unb ermarb fic^ ein 3^^fl"^B !• ^laffe. Sfiad^* 
bem et bann einige 3^it citS ^ptobecanbibat am Saffetet @t|mnafium t^fitig geioefen, befteibete 
et 27, Sal^te tang eine otbenttid^e gel^tetftelle am ®t|mnafium in ^anau. Dftern 1871 tt)Utbe 
et an bad ®t|mnafium unb bie bamit t)etbunbenc 9tea(fd^u(e I. O. in S)ut$butg betufen. Sud 
Wcfem 9Siftp(tniffe fd^ieb et im ^etbfte 1873, toeii et a{« flaffifd^et ^^^ilologe nid^t bic feinen 
®tubien tn^pt^i^tnht SSettoenbung fonb, fonbetn mcl^t bct 8leatfd^ule angel^8ten fotlte. SEBfil^tenb 
be^ le|fen SQintetl^albjial^ted befc^fiftigte et fic^ |)tit)atim in Saffel nut mit ben eigeittlid^ctl 
©^mniifidtffid^etti. 

aJiSc^te t» unfetet in htn te|ten Sal^ten fo oft butcf| Sel^tettoed^fel geftStten «n^aft 
befd^iebett fein, duf Ifingete ^tii fic^ bet fiel^tet etfrenen gu fonrten, tbeld|e t)on Dffetn on iti 
tjeteinle SBitffomfeit tteten toetben! 



IL ^y^^trj^^f^^^tittj. 
L HetiQtott* 

©eyto, 2 ©t. toSd^entlid^. SBiblifc^e ®efd^id^te be« «. %. bi« jut SE^eilung be« 3flbif(|en 

ateid^eS, nad^ au8geit)ai)tten SBibetabfd^nittcn. 5Da5 etfte fiauptftildt be^ fl. Sutl^. 

Jiated^idmud toutbe getetnt unb au^fii^rlid^ erftfitt. @in)elne (Seffinge (na^ ^oUenbetg) 

memotiett. Scl^tenS. 
Ouinto, 2 @t. ®efc^idt)te beg fBolU 3ftael. ^toeite^ unb btitteS $au|>tftil(f etftfitt unb 

oudmettbig geletnt. ©effinge nac^ ^ollenbetg. Sfletgcn. 
Ouatta, 2 ®t. ©iblifd^c ©ef^id^te bi« jut SCI^eilung be« JReic^e». mtd|entieb«t. ftotc^: 

dbidmud. Sabet. 
Untettettio, 2 @t. ©etgptebigt unb ?l|)oftetgefd^id^te gelefen unb etflfitt. ®effinge nod^ 

bem neuen ®efangbud|c. Sobten). 
Obettettio, 2 ©t. 3m ©ommet: SBibtifd^e ©ef^id^te t)on ®at)ib bi^ ouf e^ttftuS. ^oi^Ie. 

— 3m SBintet: (gtflfitung bet ®lei(^niffe be« neuen Seftament^. atepetition k)on 

®effingen. !£)et)antiet. 
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etcnnha, 2 ®t. 3iti <Sommet: bie biblif^en @d^riften ked SL SC8. nad^ tl^rnn reKgiSfen 
Snl^alte. (grnarung ber toid^tigften a^^nitte. 2)er SDirector. — 3m ajinter : gortf efeung 
beffelfen. Sel^renft. 

f^rimja, 2 @t. ®ef(i^id^te ber ^^(id^en ^rd^ feit ber 9ieformatiQn. JBrief an bie 9i5mer 
im ©runbtejte gelefen unb erHfirt. ®er ©irector. 



2. C^e|(t|td)te. 

^ejta^ 1. ®t. (Srjftl^.Iungen aud ber gried^ifc^en ©age nad^ ©tadfe unb Sedter. Sel^renfi. 
Ouinta^ 2 @t. tm ©ommerfemefter, 1 ®t. im SSJinterfemefter. Srjal^lungen au^ ber gried^i* 

fd^en unb rSmtfd|en @age unb ©efd^td^te nac^ ©tadCe unb @rube. Sel^renS. 
Onarta, 2 @t. im ©ommerfemcfter. ©rte^ifc^e ©efc^ic^te 6td gur ^errfd^aft ber breigig 

SCtjrannen in Sltl^en. JBe^rene. — 2 ®t. im SBinterfemcfter. 9t3mifc§e ©efc^td^te U9 

gum (gnbe ber 9ie|)ublt!. guerjsen. 
Untertertia, 2 ®t. 3m ©ommer: ®efd^td&te beS beutfd^en gWittelalter^ biS 1024. ©aber. 

— 3m SBinter: SJon 1024 bi§ gum (gnbe be« SDHittelalter^. SBoblenj. 
Obertertia, 2 @t. 85on ber 8leformatton bi^ jum (gnbe ber greil^eit^friege. Saber. 
©ecunba, 2 @t. atSmifd^e ®efdE)ic^te bi« ju ben erften ftaifern. ^al^Ie. 
^rima, 2 @t S)eutfc^e ©efd^id^te t)on 9tubolt)l^ k)on l^ab^burg bx^ jum 2;obe f^riebrid^^ be^ 

®ro§en. (guropSifd^e ©taatengefd^ic^te k)on 1648—1789. ^pa^Ie. 



3. C^eoQrapljte. 

©ejta, 2 @t. ginleitung in bie ®eogra|)l^te. (^artmann, erfte fiel^rftufe § 1—17.) ©arauf 

(guro|)a: ®ebirge, Sieflfinber, Sluffc, @taaten (©eutfd^Ianb audfill^rlic^er) 2C. nac^ 

^artmann. ftartenjeid^nen. Sel^rend. 
Qttinta, 2 ®t. «merifa nac^ ^artmann (1. unb 2. Sel^rftufe). ®ebirge, Sieflfinber, gliiffe 

unb @taaten t)on (Suro^a. ^artenjetd^nen. Scl^rend. 
Ouarta, 2 @t. 3m @ommer: Slmerifa. ©el^renS. — 3m SBinter: ©ebirge unb glilffe 

^nxopaQ. Siier^en. 
Untertertia^ 2 @t. 3m ©ommer: Sluftralien unb @ilbamerifa Suergen. — 3m SBinter: 

@taaten k)on @iib« unb 9iorbamerifa. 9[fien. ^artenjeid^nen. Sel^rend. 
Obertertia, 2 @t. 3m @ommer: Sluftralien unb @ilbamerifa. — 3m ffiinter: Sfiorb* 

amerifa. ^fien. ^appai^. 



@ej:ta^ 4 @t. 9le))etition ber 4 @))ecied mit ganjen ^affUn. Srud^red^nung nad^ ^Sger 

unb SJhtnberlol^. ^ludmann. 
Ouinta^ 4 @t. ^nx 9le|)etition : 9{ed^nen mit ganjen 3^^^^^^ ^^^ gemeinen Sriid^en. S)eci- 

malbr0d^e. @infac^e unb jufammengefe^te 9tegelbctri. Seid^tere Sufgaben aud ben 

?[bf d^nitten : 9Riinjrebuction, 9lgioberec^nung unb ®elbh)ed^fel ; einfad^e^in^bered^nungen; 

S)idcontobered^nungen. 9Rarfrcd^nung (^n|ang II). Sfia^ ®raefe. jflu^mann. 
Cluarta, 3 @t. «bfd^nitt 3, 4, 6, 7, 8, 9 unb «n^ang II be^ ®racfe^f^en Sied^en» 

bud^ed: 3^f<^ntmengefe|te @4luSred^nung ; j^ettenregel ; iifingen^ unb f^Ifid^enbcred^nungen ; 

9Riinjrebuction, Sgiobered^nung unb ®elbtt)cc^fel ; einfac^e ^i^^^^^nung; iDi^conto^, 

8iabatt« unb bermifd^te ^rocentbered^nungen ; (Sinffi^rung in bie 9Jlarfre(^nung. 
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ftlu^matin. — 3m ©ommft 3 @t : $to|)fibeuttf jur ©eometrte. (Emfac^fte algebraif Ae 

®Iei(|ungen« 93egriff ber unbefannten 3<^^^« ^c^P^^^^ 
Untertertia B,, 3 @t. ©raefe^e «ec^enbud^, «bfc^nitt 9, 12, 13, 14. ©ermifd^te $rocent* 

bered^nungen ; 9ie|)artition^bered^nung ; SlQigationdbered^nung ; ®oIb« unb @ilberred^» 

nung. Aludmann. 
Untertertia, 4 @t. 3m ©ommer: Slritl^metif: ©leid^ungen erften ®rabe«. ©urjel» 

audjiel^en. ©eometrie: ^lanimetrie, Songruenjf&^e, ^araQelogramme. 

9tai ffiinter 3 @t. aritl^metif: aigebraifc^e^ 9ied^ncn. ©eometrie: ihret«ffi|e. 

Obertertia B., 3 @t. 3m ©ommer: Slepetition ber ^inextifnmi, 5lmortifation unb alge» 

braifd^c ©leic^ungcn erften ®rabe«. ^appaij^. — 3m SBinter: SSec^felrebuctioncn unb 

SBed^felcalcuIationen, 9ie))arttond' unb ^Qigation^red^nung. ®raefe'S 9tedbcnbud6, @eite 

76—92, 106-123 «luSmann. 
Obertertia, 4 @t. aritl^metif, «Igebraifd^eS jRed^ncn. ©leid^ungen erften ®rabe« 

mit mel^reren Unbefannten. ©eomctrie: ^^tl^agorifd^er 8el^rfa|, Scl^nlid^f eit ber 2)reiedfe. 

&appa(h, 
@ecunba, 4 @t ^ritl^metif: ®Ieid§ungen )toeiten ®rabe$ mit einer unb mel^reren Unbe^ 

fannten. Sel^re oon ^otengcn unb Sogaritl^men. 

@eometrie : ^lanimctric big jur Serec^nung bed ^rei^umf angd. ^appad^. 
©ecunba B., 3. @t. Sirigonometric unb @tereometrie. 
^rima, 4 @t. 3maginare i^aifUn, binomifc^er 8el^rfa|; SErigonomctrie unb @tereometrie. 

^opi^ad^. 



5. Itatnntit||en|(^af)ett* 

Ouinta, 2 @t. 3m @ommer: 83efd^reibung einjclner 9fiatur|)robucte mit befonberer Serfldf*' 
fic^ttgung ber d^arafteriftifd^en SlaffenmerfmQle. ^tomann. 

Ouarta, 2 @t. 3m @ommer: SBefd^reibung einjelner ^flangen mit befonberer SBcrfldffid^tigung 
ber ®artenge)ofld^fe unb ber 9iu^l^8I)er. ^nlcgung eined ^erbariumd. ^laffeneintl^ei^ 
lung ber ^flanjen nad^ 8inn6. — 3m SBinter 1 @t: Sinleitung in bie 3^<>'^9^^* 
Slaffeneintl^etlung be§ Sl^ierreid^^ ; Orbnungen ber @fiugetl^iere. Sefd^rcibung einjelner 
9te|)rflfentanten. ^lu^mann. 

Untertertia, 2 @t. 3m @ommer: Slnleitung jur ©eftimmung ber ^ftanjen nad^ bem 
8inn6'fc^en @t|ftem. Slnlegung einc^ ^erbariumS. — 3lm SBinter: ^*^*^'^*^^^^- ®^^ 
^taffen be§ 2:i^ierrcid^fi ; bie Orbnungcn ber SBirbcItl^iere unb ber Snfcften; biegamilien 
ber @fiugetl^iere unb ber SSSgcI. Kludmann. 

Obcrtertia, 2 @t. Sm @ommer: @elbftanbige§ ®efHmmen ber ^ffanjen nad^ bcm fflnft* 
lic^en @^ftem oon 8inn6 unb auc^ nad^ bem natflrlid^en @t|ftem oon S)ecanboIIe. S)ie 
in ted^nifc^er ober mebicinifd^er ^infid^t loid^tigeren 9iu||)flanjen lourben nad^ Seuni^ 
eingel^enber U\pxo6)tn. — ^erbarium. — 3lm aSintcr: ^^^otogie, toie Untertertia, aber 
AU^ffll^rlid^er. 3[ntl^ro<)oIogie nac^ 8euniS. ^lu^mann. 

@ecunba, 2 @t. Slllgcmeinc gigenfd^aften bcr ^Srper Slnfang^grflnbc ber SJicd^anif. 8uft» 
fSrmige ftor|)er. SBeUenbetoegung. Slfufttf. ^appad). 

^rima, 2 @t. 9ee|)etition ber aJiec^anif. 2)a« ^lanetenftjftem. eieftrijitfit. 0|)tif unb 
SSarme. ^appa^. 
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6. I^eittfd)e Sipxti^t. 

^tfta^ 4 @t. Sefen unb (Stfl&ten au^getoal^Uer @tii(fe bed beutfxl^ Sefebud^d Don aurad 

unb @nerHd| (2:1^ 1). 2)eutf(l^e l^ormentel^re. $DecIamierei| 1 @t. SBi^ientlic^ ein 

«uffafe. ©e|rene. 
Ouiu^n, 8 ®t sSectamieren ou^ ^urad unb ©nertid^. ©rammatifd^ Uebungen. 2!)ictate. 

Siierten. 
£>uarla, 3 @t. @a^Ie^re. StftStung beutfd^er ©ebic^te. 972onat(id^ ein 3uffa|. 2)ictate. 

SBaber. 
Untertertia^ 3 @t. ©tfldfe au^ Sern unb Sflbben getefen unb erflfirt ©eclamation. 

Sufftt^e. ©rammatifd^e Uebungen. Soblen). 
06ertertia. 3m ©ommer: 2)eclam'ation unb aiuffS^e. ©oblenj. — 3to SBinter: ®ram* 

matif be^ }ufammengefe|ten ®a|ed. (Srflatung k)on ©ebi^ten. Uebung im S)ecla^ 

mieiren unb tn freien |)rofaifd^n SSortrfigen. Deoantier. 
©ecunba, 3 @t. %ufffl|e, S>ec(amation unb Uebungen im freien SBortrage ; getefen: ©d^tQer'^ 

3ungfrau oon Orleand unb Sill^elm £el(, @oetl^e'$ Sgmont unb ber erfte ©efang t)on 

9leined(e ^d^d, etn^elne Itfttfc^e @ebid^te aud ^ern unb Sflbben II. $a^(e. 
^riina; 3 ®t. ®e(efen unb erf(&tt ©oetl^c'^ 3pl^igenie. 2)ie ^tj^jofdfage nac^ 9Ro]^nife unb 

93iel^off. @l^afef{)eare'@ SJlacbetl^ nad^ ber Zui'\^en Ueberfe|ung begonnen. S)eutfd^e 

%ttff(i|e unb frete SSortrcige. 

9{ef)etition ber Siteraturgefd^ic^te. !2)ie ^eit ©oetl^e'^ unb @d^iller'd. S)er S)irector. 



7. £atei«ifd)e Spxai^t. 

©eyta^ 8 @t. gormcn(e]^rc nac^ ^flj^ner^S ®(ementargrammatif (I. unb III. ©urfu^) biS 
}um 2)e))onend (inc(.). 2Boc^ent(ic^ 1 @^ercitium. (S^temporalia. 93e^rend. 

Ouinta, 8 @t, 8ie|)ctitionen nad^ ^fil^ner. Surfufi I. unb III. SBeenbigung ber gormen» 
(el^re, ffifl^ner. SurfuS II. unb IV. gyercitien unb Sjtem|)ora(ien. 8fler§cn. 

Ouarta; 8 @t. (Safud(el^re nad^ Sfl^ner unb Oftermann. 3)iflnb({d^ed Ueberfe^en au^ Ofter^ 
mann unb @({enbt. SESod^ent(id^ ein @jctem|)ora(e. ^aber. 

Untertertia, 8 ©t. @t)ntay nad^ ^fll^ner. (Sfcrcitien unb (gjtem|)oro(ien nad^ Dftcrmann 
(3 ©t.). Caesar de beUo Gall. Lib. I. unb II. (3 @t.). Ovidii Metam. Lib. III., 
1—137, 336—340, 513—733, IV., 563—603, metrifc^e Uebungen (2 @t.). 
93ob(eni. 

Obertertia, 9 @t. 3m @ommer: ©^ntay beS etnfac^en @o^e§ (mit Slufinal^me ber ^artici* 
}]iia(ien), toSc^entltd^e @jcercitien, aUe 2 — 3 SSod^en etn (Sjctem|)ota(e, mflnb(td^e Ucbungen 
nad^ Oftetmann (4 ©t.). faffk. — Caesar de bello Gall. Lib. VI. 3 @t. Sob(enj. 
3lm SEBinter: ©^ntaj bc^ jufammengcfe|tcn @a|c$ unb bic ^artici|)ta(ien. @ftempo== 
ra(ien, fc^rift(id^c unb mflnb(tdE)e Ueberfc^ungcn au5 Oftermann (3 @t.). Caesar de 
beUo civili. Lib. I. ; cutforifd^ : BeU. GaU. Ub. VI. ju (£nbe unb 9icft uon Ub. VU. 
3 @t. ©eDantier. 

«uegetoai^(te @tfldfe au^ Ovidii Metam. Lib. VL, VII., VIII. gnctrifd)e Ucbun* 
gen. $a^(e. 

©ecunba, 9@t. JRepetition bcr fd^loterigeren 2;i^ei(e ber @t)ntay, n)8d^nt(id^e (Sjfercttien, 
aUe 14 2;age ein dftmpoxaU, mflnb(ic^e Ucberfe|ungen aud @flt)f(e 11. (3 @t.). S)ie 
(ateintfd^en 8(ufffl^e ber obcren $[btl^ei(ung murben ^riDatim burd^genommen. $al^(e. 

®e(efen: Liv. Ub. XXI. unb XXIL, 1—8. Ciceronis Oratt. pro lege ManiUa, 
in CatlL III. unb IV., pro S. Eoscio (eingc(ne @te((en tourben memoritrt; prit^atim 
(afen bie a(teren @d^fl(er Curt. lib. V. unb VI. unb Liv. Ub. XXU. ju @nbe.) 4@t. 
f o^(e. — VergiUi Aen. Ub. V, 1^600, Ub. IX. im @ommer (2 @t.). SBaber. — 

4 
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3m SBinter: Lib. V. »on 600—871, lib. VI. (2 ©t.), jur SBergleid^ung curfortfc^, 
Hom. Od. XI. 2)et)antter. 
^rimo^ 9 St. 3m ©ommer: Cicer. oratt. in Verrem. Divinatio in Caecilium. (4 ®t.). 
gyerdtien unb (Sftcmporalien. greic latein. aufffige. (2 ©t.). 2)cr ©irector. Hor! 
carra. I. unb II. (3 ®t.). fflaber. 

Sm SBinter: TacitiGermaniauhbvita Agricolae begoitnen. (2. ®t.). 2)er ©ircctor. 



Horat. Sat. I. 1. unb 3 , Ep. I. 1—3, 7, 8, 10 16, U, 2. (3 ©t.). ®aber. 
Cic. or. in Vejrem. Actio 11., lib. IV. unb V., te|tere$ curforifc^. (2 ®t. 



©etjantier. 



) 



8« (f^rted|tfd)e J|irad)e* 

Untertcrtia, 6 ®t. Sm ©ommer: 2)ic gormenleljre bi^ gur (Som|)aration nad^ SurtiuS' @ct|uU 
grammatif. S336d^cntlid[)e (gjtemporalien unb (Sfercitien nad^ SBefener. Siierfeen. 

3>m SSinter: Somparation, 5|Jronomina, ^aijltobxtev, Sonjugation. Surtiu^. § 192 
biS 301. Sftem^joralien, Ueberfe|en ouS SBefener. 2)ct)antier. 
Obcrtcrtia, 6 @t. ©eenbigung ber gormenle^re nod^Surtiu^. SSSBd^entlid^ ein @ytemi)oraIc. 

Ueberfefeen ou^ SBcfencr. Xen. Anab. I., 1-^5, 8—10, II. 1 ff. «ober. 
©ccunbo, 6 ®t. Xenoph. Hell. L, 6. 7., II. V. 2 ff. (3 ®t.) ©ijntaj nod^ ©urtiu^. 
§. 361—475. ©yerciticn unb (Sftcm^orolien noc^ ©o^me; oug bemfelben ouc^ miinb* 
lid^ iibcrfe^t. (l®t.) Soblenx. 

3m ©ommer: Hom. Od. lib. I., II., III. (2 ®t.). ^rioatim gelefen lib. 111., 
IV., VI., VU., Vm. SBoblenj. 

■3m SBinter: Homeri Odyssea lib. 111. unb IV. jur ^olftc, ^jriDotim lib. IX. unb 
X. (2 <Bt). SDeDonticr. 
^rimo, 6 ®t. Sophoclis Electra unb Philoctetes. 2 @t. !Der ©irector. 

Thucydldes, lib. 111. (bie ^app. 53—59 murben memoriert) unb lib. IV., cap. 
1 — 41; Demosthenis Olynth. I. (wurbc ootlftonbig memoriert), 01. 111., in Phil. L, 
de corona. — ©urd^fd^nittlic^ oHc 4 SBod^en ein (Ifercitium. (4 ®t.) ^ol^Ic. 



9. Itan}ofxfi)t S|iratl)e^ 

Ouinto, 4 ®t. ^8^, (Slcmcntorbud^, Section 1— 73 tourbe burd^genommen unb bie bciftc^icn»' 

ben UcbungSftiidPe fc^riftlid^ unb miinblid^ ilbcrfe|t. 8iier§en. 
Ouarto, 2 ®t. im ©ommerl^olbial^r: ^piofe, Stemcntorbud^, oon Scction 74 — 91 @d^Iu§ 

burd^gcnommen, fommtlid^e Uebungdfliidfe fd^riftlid^ unb miinblid^ iiberfe|t, ioSd^entIi(| 

cin Sjcrcitium. SBl^Icr. 

3 @t. im SBintcrl^albiol^r : 9te|)etitton ber oorl^ergel^enben Sectioitcn. ^tofe, ©d^u^ 

grommotif, Scctionen 1—24 burd^genommen unb fc^riftlidE) unb milnblid^ iiberfe|t. 

Cectiirc ouS ^18^' eiemcntorbuc^. Siier^cn. 
Untcrtcrtio, 2 @t. ^lofe, ©d^utgtommotif, Don Scction 24—39 fd^riftlid^ unb milnblid^ 

ilberfe|t.^ 2B8d^entIi(| ein (Sjercitium. Scctiirc ou^ Siibcdfing^g Sefcbuc^e, 2I|I. I. 9lu§«» 

toeubigternen fronj. ^pi^rofcologic. S8l)Ier. 
5Rid&tgried|en, 1 ®t* 3m ©ommerl^olbjo^r : ^8^, ©rommotif, bon ficction 46—50 fc^rift^ 

Hd^ unb milnbtid^ ilberfc|t. 8ectiire ouS ®runer'S unb SBilbermutl^'^ Sl^reftomatl^ic, 

%f)l I. «8^Icr. 

3m SBinterf cmeftcr : ficctilre ou^ ©runcr^fi unb SBitbermutl^'^ (S^reftomotl^ic, Zi). I. 

©dftriftlic^c Ucberfegung ber getefenen ©tildfc. Siicr^en. 
Obcrtertio, 2 @t. ^8^, ©rommotif, t)on Section 39—58 ffimmttid^c Uebungfiftildfc fd^rift* 
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ricj^ unb munbltd& flberfe^t. 2B8ti&entac^ ein (Sjercitium- Sectflre au« SiibedKng'^ 8efi 

bud^p, 2^1 I. aiuStoenbiglernen franj.' ^^rafeologie. SSl^Ier. 
SJiid^tgrie^en, 1 @t. ^lofe, ®rammatif, t)on gection 58—70 fd^riftltd^ unb mfinblti 

fammtfi^e UebungSftfldfe flberfcfet. Sectfire aud ®runer'« unb aBilbermutJ^^S S^refti 

matl^ie^ S:^L I. ^nleitung }um mflnblid^en ®ebraud^ ber @))rad^e. 2)erf. 
©ecunba, 2 >St. Sneber^ frang. ©rammattf t)on § 90—122 erflfirt. Secture au$ histoir 

de Napolfeon et de la grande arm6e en 1812 par S6giir. ©ictfeeS unb Syercitie 

atte 14 SEage. SDerf. 
SJiid^tgried^en, 1 ©t. ^1% franj. ©rammatif, t)on gection 70—78 fd^riftlid^ unb mflnl 

lic^ fiberfegt. 9Son ^13^' vocabulaire systematique mel^rere ©eiten auStoenbi 

gelernt unb bie ©ialoge gelefen. gectfire auS,8fibedfing'S gefebud^e, 2^1. 11. !Derf. 
^rima, 2 @t. ©uijot, histoire de Charles I. Mademoiselle de la Seigli6re par Jule 

Sandeau. Les femmes savantes par Moli6re. (Syercitien auS ^robffd UebungSbuc^ 

aUe 14 2;age. !Cerf. 

Sertia. 5Rid^tgried^en, Slbt^I. L: 2 ®t. ^lote^d Sel&rgang, (glementarftufe, Section 58-« 

fd^rtfttid^ unb mfinblid^ fiberfe^t, fcimmtlidde Sefeftfldfc gelefen unb beren 3n^alt englifc 
^bgefragt, fotoie ^-— •*'^-^- rw-*.;^*- ^«/j»*,-.,*.;^ ^-r--*** ««k v:^ R^..uAf«^^»,*., ^i^^^^ 

[)It repetiert. @ 

iflnblid^ flberfegt. , . , ,, „ , -^, 

burd^ Slbfragung be§ ®ctefenen. — abt^L 11., 2 @t. ^late'^ Sel^rgang, (Slcmentat 

ftufe, Section 1—68 f^riftlid^ unb mflnbli^ flberfe^t. SoI|Ier. 
©ecunba, 2 ©t. f58Ifing'fi glemeutargrammatif mit ben ?lnffingem burd^genommen unb mi 

Slbt^I. L gBIfing'^ ®rammatif t)on § 282-348 unb t)on § 1-25, bie UebungSftfid 

fc^riftlic^ fiberfe|t, aUe 14 SCage ein Syercitium eingeliefert. Sectfire au§ SfibedKng' 

englifc^em 8efebu(^e, 2:i^I. I. 2)erf. 
Sftic^tgried^en, 3 ®t. im ©ommer^, 2 ®t. im SBinterl^albial^r. "^Xoxe^ Sel^rgong, iWittelftul 

t)on gection 17—56 fd^riftlic^ unb mfinblic^ fiberfe^t. fiectfire au« ®antter'^ S^refti 

mat^ie, S^I. 11. 3)erf. 
^rima, 2 @t. The Rivals by Sheridan. The sketchbook of Washington Irvinj 

Household words by Charles Dickens vol. XIV. mit aufitoal^I gelefen. 2)erf. 



©ecunba, 2 ®t. ^btl^I. L: f^ormenlel^re nad^ 9{figel$bad^. @;etcitien unb mfinblid^ed Uebe 

fe^en, SOiemorieren Don 9SocabeIn nadE) ©dftidf, SCI^I. I. 

abtl^I. II.: (gjrcrcitien unb mflnblid^e^ Ueberfe^en aufi ©d^idf, SCI^I. L, II. ^zp 

tition ber f^ormenlel^re. Jud. cap. L— IV., VI., Vll. 
^rima, 2 @t. ©d&idf, SI^I. U., fc^riftlid^ unb mflnblid^ fiberfe^t. ®etefen Ruth. Jes. ca 

1-4, Jerem. 1—5. Gen. 12-15. 17. 22—24. 26. 27. 31. 32. ©obleng. 



12. Sei^ttifdie iFertijkettett* 

a) ©c^gnfd^retben, 4 @t. in ©eyta, 2 ©t. in Cuinta, 2 ©t. in Quarta. ftoffenl^afd^en 

b) 3eic^nen, 2 ©t. in ^Bti^ia, 2 @t. in Ouinta, 2 @t. in Quarta, 2 ®t in Unterterti 

2 @t. in Obertertia, 2 @t. ffir bie S^id^tgried^en in @ecunba. ©onneled. 

4* 
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c) ®€fang, in j[e 2@tttnl>en ffit aUe jt(affen tn befftmmten 3t6tl^Iungen, aufjetbem 1 gemein- 

fame ©tunbe filr oBe unteten fttaffen. ^ilfner. 

d) Zntnen, 3 Bt %xtU unb Otbnung$ii6ungen. ©etStl^tutnen. Siietgen. 

Il)emata ^u hn htntf^tu ilitp^ett itt iiett oberett tlaffett. 

A. 3tt btt Cbetttftiai* 

1. Sn^attgangabe be« ©d^iaet^fd^en ®ebid^te« „S)ie Stanid^c be^ 3h^cn9'\ 

2. SDie gttebniffe eine^ Sl^aleti, t>ott il^m febft etjSl^lt. 

3. 9nl5iaU bet etften 30 gapitel beS etften Suc^e^ Don gaefaffi bellum civile. 

4. gteic Ucbetfe^ung bet (^apxUi 43—47 be^ bellum civile. 
6. ©d^ilbetung einet geuerSbtunft, nad^ @d^iact'« ©lodfe. 

6. SSefd^eibung unfetet ©tabt unb il^tet nfic^ften Umgcbung. (fttaffenauffa|.) 

7. SRebe 6aefar*S im ©enat, nac^ cap. 32 im bellum civile. 

B« 3« btt ^ttunba. 

1. 2)ie ajorjiige ber gugreifen. 

2. @eij'gcr 3Jiann. armer 9Jiann. 

3. a. aSie motit)iert ® d^iller in bem ^ProIog baS 9luf treten ber Sungfrau oon Orlean^ ? 
b. ^annibale 2lnf^)rad^e an feine ©olbatcn oor bcm Ucbergange iiber bie %lpen. 

4. a. grftarung t)on ®oetl^e'8 ^(Srenjen ber SWenfd^ljeit". 
b. erflfirung Don ®oti^e'§ ^SKal^omcfg ©cfang", 

5 a. Srief eincfi bcutfd^cn ©olbatcn an fcine eitern bcim *antritt U^ 8tildPmarfd^e$ au^ S^anfreid^. 
b. 2lttf|)rad^c bcS beutfd)en Sronprinjen an fein ^ecr oor bcr ©d^Iod^t bei aB8rtl&. 

^' t m laK; ^"''' '" i ®^«««'« ^«"8^^°" ^»" ^^'^»"«- 

7. SDcr 5Ru|cn be« ®Iafe«. 

8. S^tie. ^ . ^ 

a. Nijmoij ovx XaadiV oca) nXsov ijfiKfv navTog, 

b. Effugit mortem quisquis contempserit, timidissimum quemque consequitur. 

c. Dulce et decorum est pro patria mori. 

9. iDiepofition unb ©cbanfcngang t)on (Siccro^^ 9tebc fiir \>xe aRanilifd^e fBiU. 

10. SDie brei grauendE)araftcre in ©^illcr'^ ,,SBiI^eIm ScU". 

11. a. aScrglcid^ jioifd^cn XibcriuS unb ©aju^ ©racd^u^. 

b. S5ie Urfa^cn ber gracd^ifd^cn Unrul^cn. 

c. ©a^ Stribunat bc^ Sibcriu^ (mit bem 9Jiotto: 2>aS eben ift ber glud^ ber bSfen SCI^at, 
ba§ fic fortjeugenb SBofc^ mu| gcbcircn.) 

C 3tt btt ^titna^ 

aSScId^e UmftSnbe trugen bagu Iti, ba§ 5lnfc^en be« rSmifc^cn Sifd^dfe ilber baS allet 
anbeten 83ifd^6fe ju et^eben? — 3n weld^cm SSetl^filtniffe ftanb Siceto juSaefat nad^ betSd^Iac^t 
bci ^^atfalu^? (nad^ ©ccto^S Sticfcn). — ^iu^ VI. in SBien unb ^eintidE)IV. in (Sanoffa. — 
SBcIc^cS SSctgniigcn unb weld^cn befonbetn 5Ru|en gctofil^tt bic 8cfung ber ©riefe bcS Sicero? — 
aSie ooHjic^t fi^ bie ©ii^rtunfl be^ Oreftc^ in@oetl^e^§ a^p^igcnic? — d^ btlbct ein SEalcnt fic^ 
in ber ©titte, fi^ ein Sl^arafter in bem ©trom bcr SBcIt. — 2)cr Sob filrS 95aterlanb (in be* 
rill^mtcn Scifpiclen au^ ber alten ©cfc^id^te). — Invidia gloriae comes (nad^ feincr inneren 
©egrilnbung unb mit Seif^jiclen au5 ber ©efd^ic^tc). — ©ol^er fommt e§, ba§ ©iirgerfriege 
getool^nlid^ mit t)icl gr6|erer (Stbitterung gefiil^tt werben aU Sriege jtoifd^en DerfdE)iebenen SRa^ 
tionen? — Per aspera ad astra. — ©ie norbifd^c SBelt, toic fie fid^ in ber Sritl^jof^fage 
abf|>iegclt. — 5Rid&t ber ©amnite, bcS ®aaicr« SButl^, nid^t ^annibal bfim^jft (gud^. ®o toiM 
(guer@ef^df: felbft nur erliegtt fic^ 9iom. (@d^legel. glegicn.) 
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J)et ©eftanb beffclbcn »trb bet bem SBeginne be^ ncuen 3al^red ^ SutfuS (1874/75) 
folgenbet fetn: 

©^mnafialbirector 9JifiCer, 
Oberfel^rer ^al^fe, 
Oberle^rer Dr. S3^Ier, 
Oberlel^rer ffloblenj, 
Oberlel^rer ©eDantter, 
Oberlel^rer ^a|)^)ad^, 

@^mnafialle|rer Slu^mann, ^'j 

©^mnafiaHel^rer Dr. SBaber, ^c'^ 

©^mnafiallel^rer SBagner, 
©^mnafiallel^rer Sfi. 9i (noc^ unbefe^t). 
SIIS ^filfelel^rer fungteren: 
^eici^enlel^rer ©onnefe^, 
©efangle^rer ^iifner, 
@c]^reible|rer fioffenl^afci^en. 
Surnle^rer Sft. 9fl, (noc^ unbefe^t). 



1 Die 3cl)ttlei^a|)l 

S)a8 9Ratien>@^tnnafium befuc^tra: 

a. im «Sommerl^albjol^t : 187 ©d^fller. 

©orunter in I — 13, in II = 36, in Ob. III -» 21, in Unt. III — 23, in IV — 29, 

in V — 37, in VI = 28 ©c^filer. 

b. im SBinter^atbJal^r*: 178 ©d^fller: 

©orunter in I =* 14, in II x=. 29, in Ob. III — 20, in Unt. III — 22, in IV — 28, 

in V = 39, in VI »> 26 ©e^fller. 
iBon ben ©c^fllern bed (rgten ^oibjal^rd woren: 

a. au9 ber @tabt Seber: 

in I — 6, in II — 16, in Ob. III — 10, in Unt. III — 10, 

in IV = 14, in V = 12, in VI = 17, jufammen 86 ©c^fllet. 

b. ou8 ^eberlanb: 

in I = 2, in II = 5, in Ob. III — 5, in Unt III — 3, 

in IV = 10, in V — 16, in VI -= 7, jufammm 48 ©(^fller. 

c. au9 bem ^erjogtl^um Olbenburg: 

in I «-= 5, in II = 4, in Ob. III — 3, in Unt. III = 4, 

in IV — 1, in V = 6, in VI — 1, jufammen 23 ©d^fller. 

d. oudtofirtige: 

in I — 1, in II = 4, in Ob. III -. 2, in Unt III = 6, 

in IV = 3, in V — 6, i n VI = 1, jtufammen 22 ©c^fller. 

= 178 @(^fller. 
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3. :Abttitrictttett. 

^ad) beftonbenet ^rufung ber «etfe fttr afabemtfd^e ©tnbten toerben am 
©diluffe be8 ©Aufiahree entlaffen toerben: 

Httharb Ite^e aus ^rafe, f^eoDor aattlfen au^ $o)>^aufeu, iQermanii jQartnann 
au« aSaret unb i|ernittnn a^ttnimen aus SBittmunb. 

lY. ^i(ftttIWwif(4^ mi %^\mi^l 

A- Sfieu angefd^affte ©erfe: 




ler ur ' i, >lRitteImebetbeutfd^cg SBorterbu^. |)eft 3 unb 4. — Sbert^/ ©eft^id^te be^ |)reu§if4en 
©taat^. 0. 7, (®d^tu§.) - Littr6, Dictionnaire, livraison 26—30. (@c^lu§.) — anbree, 
Sieifen in ©d^ottlanb. — ^J3ater, S)er ^llbert gt^anja. - ^a^er, S)aS o^ene ^olarmeer. — 
fieugUn, 9teife na^ Slbeff^nien. — |)errig, ^rc^it) fiir neuere ©pra^en. Sa^rg. 1873. - 
Bieue Sabrbflcfier fflr 'JJljilol. unb ^abag, Sa^rg. 1873. - Siter. Sentralblatt t)on ^arndEe. 
Sa^rg. 1873. — 2lu^ allen SBettt^eilen. 3eitfd|r. fflr SSnber:^ unb SJotferfunbe. 1873. - 

SKu^badEe, ®d[)ulfalenber 18'V,4. ^ .. ^^ . 

an neuen auf geinen geflcbten SBanbfarten gewann bie ©d^ule: 
Siepert, fiarte Don aits®rie(^enlanb. ~ 2)eff en tarte Don 'ait^^Stalien. — ®tfiH)nageI> «arte Dor 
DeutfdbWb. — Seeber, tarte Don (guropa. — 5p^otO:=8itbogra<)I)ifd^e Sarten: Don ©eutfd^^ 
lanb, Don Sfiorb* unb ,©flbamerifa, oon 3lfien (nad^ 9ietief == Sarten Don 9taaj unb SBoIbermann 
toel^e bi§ jefet einjig in ber 5lrt ejiftieren unb in SBien |)rei^gefrBnt murben). 

B. ®ef^enfte SBerfe unb ©c^riften: 

a. t)on ®r. SSnigli^en ^o^eit bem @ro§i)erioge: 3lnieiger fflr Sunbe ber beutf^en SJorjeit 

3abrg. 1873. 

b. Don grau O.^Oerid^t^anwalt ^emfen (auS bem Sfta^Iaffe i^teg 2Jianne^) : 9KoIi6re'^ SBerfe 

31 Sbe. in IV. 

c. t)on^errn^ro<)ritareiaffen: eine grfigere^atil t)on englifd^en unb franjSfifd^en ©d^riftftettern 

d. t)on Dr, @nno SflrgenS in Serlin: ^ur S^eorie ber linearen 2)tfferential:=@leic^ungen mi 
Derflnberlid^en Soefficienten. ^eibelberg 1873. 

e. bon ber SBeibmannld^en Suc^fanblnng tn 93erlin: ^eitfd^rift fflr baS ©^mnafiatoefen boi 
Sonife, Jg)irf^felber unb JRfl^Ie. Sa^rgang 1873. 

S»ir bringen fflr biefe ©ef^enfe unferen l^erjli^ften 2)anf. 

Die ©d^ulbibliot^ef ift bei ber le^ten Umfteaung in ben ©ommerferien jum gro§tei 
Xl^eile in freien JRepofitorien untergebrad^t. 2)ie alten Derfd^Ioffenen ©d^rfinfe finb jur «uf 
beioa^rung t)on ^jj^^fifalifd^en 91<)<)araten, Utenfilien u. 21. benufet worben. 



y. §#tttKi|f(i^ Wftt«0> 



!Coiinet«ta9, btn 36« $DtAf|« 

aSierftimmiger Sl^oralgefang. 

5erta, t)on 9-10 U^r: 

Satrinifc^ ©el^tenS. 

®eogra<)l^ie 2)etf. 

S)ecIamation. 
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(llninta, oon 10—11 Ul^r: 

Satctmfd^ Sflcr^en. 

Ocfc^c^te ©t^te-nS. 

2)ec(amation. 
(Ilnithi, oon 11—12 Tll^r: 

Sateintfd^ »ab«r. 

9te(^nen SSIudmann. 

2)eclamatton. 
Ifaltrtertta, t)on 12—1 Ul|r: 

Sateinifd^ ... * . . SBoblenj. 

©riec^if^ . ©eoantier, 

S)ec[amation. 

9ttitafi, btu 37« SSAtt« 

©bertertttt, t)on 9—10 Ul^r: 

fiateinifc^ ©cDantier. 

9!aturgefd^id^te S^ludmann. 

£)ecIamation. 

Jecnnbn, t)on 10—11 Ul^r: 

gateinifd^ ^a^le. 

?^t,fif ^appa^. 

2)eclamation. 
J)rlmtt, Don 11— 12V. U^r: 

englif^ «8I)Ier. 

9J2atl^ematif . . . . . . ^appaik* 

gntlaffung ber 5[biturienten. 




1. 9Jiontag, ben 13. a^jril, morgenS 9 U^r, tperben bie neu auf junel^menben 
©d^iller fotool^rbie au§ ber ftcibtifd^en 9SoIfgfd^uie att aud^ bie t)om Sanbe unb bie au^ ber 
Srembe ge^jrflft. 

2. 2)er eigentlic^e Unterrid^t beginnt ffir aCe Slaffen 2)ien§tag, ben 14. 2lpril, inorgen§ 7 U^r. 

3. 2)ie Sltern ober SBormflnber, toeld^e ber Slnftalt neue ©d^fller juffll^ren, l^aben biefelben tjor 
ber ^rflfung mflnblic^ ober fc^riftlid^ bei bem Unterjeid^neten (11 bi« 12 U^r t)ormittagS 
ober 3 ii^ 4 Ul^r nad^mittagS) anjumelben. 

4. ©ie Slufna^me in bie ©eyta gefd^iel^t ju Oftern unb in ber JRegel nid^t t)or bem 
t)oIIenbeten neunten ^ebenSjal^rc. SJie 2lufnal^me um 9Rid^aeIie erfolgt 
nur au^nal^m^toeife bei befonberS bringenben gaHen. 

5. ^W elemcntare SSorfenntniffe loerben geforbct: ©elfiufigfcit im Sefen bcutfd^er unb lateinifd^er 
J)rudEfd^rift, Senntnifi ber 9iebetl^eile , eine leferlid^c unb reinlid^e ^anbfd^rift, gertigfeit, 
IDicticrte^ ol^ne groBe ortl^ogra|)l^ifd^e gel^Ier nad^jufd^reiben, ©id^erl^eit in ben 4 ©runb* 
red&nungSartcn in ganjcn ^a^len, ®efanntfd^aft mit ben ©efd^id^tcn be^ 9llten unb 9ieuen 
SCeftament^. 

6. ©d^fller, weld^e nid^t red^tjeittg angcmelbct unb jur ^rflfung gefteHt finb, fonncn nur bci 
genflgenbcr Sntfd^ulbigung nad^ bcm Seginn bc^ neuen Surfud 9lufnal^mc finben. 

^UUit, @t)mnafiaIbirector. 



